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JOH. SINIMAE

VILSANDI ALL

Kiiresti mé8duvad pdevad, randuvad viikingi laevad
kauplema Vilsandi vees, hooplema saarlaste ees.
Véitlema ootajad sdevad, kinkisid saabujad vaevad

viibides l6ukas ju sees, piiratud laevade keest.

Vastased vastaseid ndevad, relvasid leplikult kaevad,
valgatab kullatud prees, naeratab sdbrana mees.
Maale nad jutlema ldevad, mastigi ménnikus saevad,

vaenu ei praeguses tees, riidu ei Vilsandi vees.

Seikleja neidise soetab, neidis ta pilguga l5etab,
kitinitab kuumavad kded, kasvatab silmile kaed,
loojangul laevale poetub, taakluse siilidates ndetab.
Karjuvad rannal sel vded, 166mas ses helgivad paed,
surnuid kes 166mingus loetab, haavatuid séjas kes péetab.

Vaenu on jéllegi mded, Vilsandil surnute aed.



Eesti rahva vabaduse-

voitlused

Soda on inimsoo iseloomu kdige
loomalikuma omaduse viljendus. S&-
da, kdige oma uhke ja korge tehnika-
ga, ei ole midagi muud kui looma-
riigi kiitinte ja hammastega teise k&-
ri kallale tungimine.

Koik konelused ja kirjutused inim-
soo kdrgest kultuurist on tithi ja iilbe
jutt senikaua, kui inimsugu sallib s&-
da ja rakendab oma geniaalsed saa-
vutused sojale.

Kuna me elame ajal, kus kogu inim-
kond sellest loomalikust kihust alles
tales ulatuses mdjustatud, oleme sun-
nitud sdjaga tegelema. Senikaua, kui
ei ole inimkond suutnud luua rahvus-
vahelist kohut, senikaua peab iga ise-
seisev riik ja iga vaba rahvas ise ene-
se kaitse cest hoolitsema; ja rahvas,
Kes on surnud v@ora voimusse, peab
ise oma vabastamiseks vbGitlusse as-
tuma; see on senise olukorra parata-~
matus. Enese kaitseks, enese vabasta-
miseks toore vOimu vastu peab nii
rahvas kui isik julgelt ja eneseohver-
davalt vilja astuma. See ei ole mitte
ainult looduse muutmata seaduste
poolt lubatud wvaid otse ndutud: kes
ennast el kaitse, see kaob, see hdvineb
enneaegselt.

Eesti rahva ajaloo andmetest, ni
puudulikud ja segased kui need ka on,
paistab siiski selgelt iiks siigav joon
eesti rahva iseloomus, see on: ra-
huliku elu armastus. Sgjakas
iseloomuomadus el olnud temas sel-
liselt vilja arenenud kui teistel rah-
vastel, kes temale peale surusid ja
kellele ta oma haritud asukohti jit-
tis, aina tagasi tSmbus kuni Soome
lahe kaldani, kus looduslikud kaitse-
piirid kergendasid enam-vihem enese-
Kaitset kolmest kiiljest, ja kus maa-
ala kitsikuse kiisimuse lahendamiseks
vaba laialdane jahi~ ja kalarikas
60.000 jarvemaa seljataga, s. o. p&hja~
pool lahte, kuhu ka osa meie kauge-
test esivanematest asustusid. Enese
kaitseks ehitati tihe vork kindlustusi
iile kodumaa ja pithendati oma aeg
ning to6jdud peaasjalikult maa hari-
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miseks ning rahulikuks kauplemiseks.
Sellises normaalselt arenevas ja ede-
nevas olundis tabas neid siisteemiline
riinnak elukutseliste réévsdjaks orga-
niseeritud joukude poolt, kelle elusta-
jaks ja tagakihutajaks oli ,taevavdti-
mete Kandja” Roomas, kelle v8imu-
kihu kui nakkav pahatdbi niiid 700
aasta pHrast veel Kogu itaalia rahvas
vilja 166b, nii et ta {teiste Euroopa
rahvaste k8ik viimase aja rahupiiii-
ded johkralt porisse tallab. ‘

Meie esivanemad ei. olnud

niisu-
guste elukutseliste maadevallutajatp
siistemaatilise riindamise vastu ette
valmistatud ~— nad ei suutnud vallu-

tajaid tagasi térjuda ja alistusid iile-
voimule. Kuid nad ei kaotanud oma
iseteadvust ega kustunud vabadusc
leek nende stidames, mis raskete olu-~
de rdhumisel aastasadade Kestel ai-
nult veel tuha alla peituva sidemcna
alal hoidus; kuid selles sidemes pei-
tus joud, mis oli valmis leegiks loit-
ma, kui olukord vihegi soodustas. Nii



P. LIVAK »SUUR TOLL"

puhkesid korduvalt verised vabaduse-
voitlused wvalla, millede ebaGnnestumi-
sed ei heidutanud kordamisi, kuni see
viimaks @nnestus. Suure vabaduse-
voitluse jarele 1343.—1345. a., mille
ebadnnestumine eesti rahva hé#vitu-
seks dhvardas kujuneda, suikusid va-
bastamise katised aastasadadeks; ai-
nult siin-seal vahete-vahel tekkisid
liiga raskest survest wviikesed plah-
vatused, nagu n#iteks Mahtra miss.
Viimastel aegadel niis nagu poleks
eesti rahval enam mingisuguseid vil-
javaateid vabadusele — iseseisvusele.
K@aigile n. n. ,kainelt mdotlejaile” tun-
dusid Eesti iseseisvuse mdtted ,haige-
aju-stiinnitustena”. Isegi vabaduse ja
iseseisvuse -eeldhtul peeti saavutiste
kdrgemaks tipuks kultuur-autonoo-
miat. K3igist targutustest heidutama-
tujt piisisid tirgse vabaduse kustu-~
matud siddemed Eesti rahva hinges ja
kui saabusid soodsad silmapilgud, siis
voidi neid sidemeid leekideks Ghu-
tada, o C

Vaoraste iilevoimude vahetuse sil-

mapilkudel 18. aasta eest kuulutati
vilja vormiline Eesti iseseisev’ vaba-
ritk “ja kaheksa kuud hiljem hakati
seda teostama sdjariistadega. Algas
suurem vabadusevditlus eesti rahva
ajaloos, ja see Gnnestus, Festi vii-
mane vabadusevditlus on kogu inim-
soo ajaloos iks isedralikumatest lehe-~
kiilgedest. Desorganiseeritud, sotsiaal-
poliitiliselt killustatud, majanduslikult
riiiistatud, kaitseabinBudest lagedaks
tehtud, juhtivad jdud kérvaldatud, va-
litsuse asutused vaenuliste joudude
kées, voitlev element pikast maailma-
sGjast vésinud, kurnatad ja réhutud
meeleolus, maale tungiv vaenlane 180
korda suurem, temal piiramatud sGja-~
varustused ja varustuste valmistused;
— kdige selle kiuste algab vabastuse-
ja Kaitsesdda see seni maailmale
tundmatu ,,talupoja rahvas” sGna to-
sises mdttes paljaste kitega ja
voidab s&6ja. Kui meie siin kohal
Iopetame, siis jaib mulje, et eestla-
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sed on haruldaste sdjaliste omaduste-
ga Kange ja vahva rahvas; ning selle-
ga oleks kogu nihtus seletatud.
Kuid lugu on hoopis teistsugune!
Nagu eelpool tihendasin, paistab eesti
rahva ajaloost silma tema mittesdja-~
Kus. Ka vene s&javiies olid eestlased
lajalt tuntud kui sGjateenistuse vih-
Kajad, kes otse uskumata leidlikku-
sega viga sagedasti endid sdjateenis-
tuseks kalbmatuks tegid. Meie vaba-
dusesdja algupiievad tdendavad omalt
poolt eeltoodut. Vabatahtlikkude mo-
bilisatsioon ei annud oodatud tulemu-
si, ja sunnimoblisatsiooni teel kogu-
tud 800 mehest astusid ainult kolm
meest ette, kui Kkutsuti iiles va-
batahtlikke meredessant pataljoni as-
tuma. Et see rahvas siiski
véitlema hakkas ja vidgila-
sena vabaduss&ja vdidukale
I3pule viis, see on eesti rah-
va iseloomu saladus, milles-
se el ole suudetud veel tun-

gida. ‘; , f
Vahekene kergitab selle saladuse
katet kapten Irve hinge eluavaldus

(Major P. Villemi: Kapten Anton Irv.
Kapten Irve soomusronglaste seltsi
véljaanne 1935. a), ja loodetavasti
teiste vabaduss3ja Kangelaste hinge
eluavaldused tulevikus, kui neid suu-
detakse avalikkuse ette tuua. S&ja-
vieteenistus oli Irviele wvastik, veel
vastikum sdda ise, kuid temast ku-
junes s8ja kangelane selle sdna tdsi-
ses mottes, kinnitades seda oma kan-
gelase surmaga.

Selles peegeldub eesti rahva ise-
loomujooni.

Eesti noored! vihake sdda
kui loomulikku kihu, mida
inimkond eesk#dtt kui loo-
mariigi pArandust, enesest
dra heitma peab. Teadke, et
mida sdjakam rahvas,seda li-
gemal on ta loomariigile ja
seda kaugemal inimsusest,
kes on teel jumalusele. Kuid
drge segage sdja ja vabadu~
se- ehk kaitsevditluse m&is-~
teid. Olge valmis v3itlema ja
oma elu ohverdama vabadu-~
se eest, sest ainult vabadus voi-~
maldab arenemist ja edu, see on mat-
kamist kdrgustele — jumalusele,
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Teie silmade all kaob vabadusec
kittevoitnud pdlv, pHrandades teile
oma t66- ja vditlusetulemused, jadge
ustavaks enestele ja kaitske seda pi-
randust. Ainult iseseisev rip-~
pumatu rabhvusriik ja demo-~
kraatlik riigikord Kkindlus-
tavad t#aielist isiku ja rah-
va arenemist ja edenemist;
hoidke ja kaitske neid, nad vidrivad
inimese tidielikku ohverdamist.

Neil péevil kutsutakse teid héile~
tama demokraatliku riigikorra kind-.
lustamiseks. Kes teist jitab selle kut-.
se tditmata vdi hiidletab vastu, see
on ise enda ja oma rahva idraandja,
see on kdigi vabadussdja ohvrite iile .
irvitaja, kellele saatus seda tasuma-

ta ei jéta. S
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RAAMAT
MARTIN ANDERSEN-NEXO

400 aa'stat — on lithike ajavilde vor-
reldes nende tuhandele aastatega, mis
on moéddunud sellest, mil inimsugu
hakkas ennast esmakordselt seotult
viljendama mirkide ja hisalte varal.
Keel ja mdte kiivad kisikies, voime
end avaldada p&hineb vdimel médelda;
vGib-olla pool miljonit aastat on vaja-
nud inimsugu selleks, et jouda nii
kaugele mdtlemisvdime arendamises,
kus seda vairis juba siilitama hakata.

Ja 'leiutati kiri — esmalt ainult me-
ditstinimeestele, vihestele viljavalitui-
le. Alles palju hiljemini — siigaval

meie ajaarvamises — muutub kiri iild-
varaks, saabub raamatu elukiik.

Triikikunst on esimene demokraatlik
leiutis vaimuelu alal; ka esimene de-
mokraatlik leiutis iildse. Inimeste
maailmas sammub vaim ees ja niitab
mateeriale teed; ja Johan Gutenber-
gi geniaalse leiutisega helistasid kel-
lad keskaja hauda; temaga koitis
uue aja esimene valguskiir. Tehnika,
massiproduktsiooni, industrialismi
ajastuks nimetame me praegust aega,
kuid praegu elame siiski alles uue aja
ettevalmistus~, sissejuhatusjirku. Kui
see kord seisab tiaies Bitses, bahak-
sime seda nimetada demokraatia ajas-
tuks, inimlikkuse ajastukis.

Gutenbergi leiutis on selle esimene
elujouline vosu; kiri vdetakse erand-
ithiskonnalt ja muudetakse raamatuks,
tehakse massithiskonna  iildvaraks.
Raamat loob olemisperspekiiive hul-
kaaele, vimalusi vaadata tagasi are-
nemisloole ming ettepoole tulevikusse,
voimalusi tajuda oleviku hidlt; ta
muutub tdstehoovaks, mis peab tOst-
ma massid vilja harimatusest, eelar-
vamusist ja pimedusest. Ilma raama-
tuta oli rahvakiool mdeldamatu.

Ka materiaalne areng on demo-
Kraatlik oma suundades; seeon lahen-
danud probleemi juba nii kaugele, et
toota tuleb jatkuvalt ja kdigile. Kuid
see juurdleb veel edasigi toodetu kal-
lal, nagu lohe muinasjutus juurdleb
Kulla kallal; see ei taha lubada ini-
mestele isegi wvalikudigust inimese
viidrika elu elamiseks.

M. ANDERSEN-NEXO -

Siin peab raamat astuma abimeheks,
ithes oma nooremate vendade filmi ja
raadioga, mis tihistavad veelgi uut
sammu edasi vaimuelu demokratisee-
rimise alal. Tilm on h#vitanud rikaste
ja suurlinnade monopoli suurtele
kunstnikkudele; viikestesse korvalis-
tesse provintsilinnadesse, isegi kau-
geisse migedesse voib niitid kuulda ja
niha suurimaid kunstnikke sama hifsti
nagu maailmalinnadessegi. Ja raadio
on teinud inimh#dle nii tugevaks ja
andnud elavale keelele sellise ulatuse,
mida keegi ei oleks v@inud kujutella
alles méned aastad tagasi. See on
muutnud kdik piirid illusoorseks ja
andnud tduke ilusaimaks deviisiks,
mille heak's inimkond iganes on t06-
tanud: deviisiks: koike kdigile!

On areldud: kino ja raadio teevad ehk
raamatu ileliigseks; kuid vaevalt asi
nitkaugele laheb — ja vaevalt on sce ka
soovitav. Need inimesed ja rahvakihid,
kes on Katkestanud sidemed raamatu-
ga, on sellega #ra miiiinud nagu oma
esmasiinnidigused ; nende iille onareng
tommanud risti. On tarvis hoolitseda,
et raamatut peaksid iilal samad kihid.
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kes tunnevad erilist vastutust maail-

ma-arengu eest tulevikus.

Kuid raamat ei ole ainult v3istlusva-
hend ega tEstehoob; ta on ka iiksil-
dase sGber ning trdostaja ja juhataja
otsijale. Ta on kaasaeglastele sama-
sugune hinge usaldusmees raskeis elu-
kiisimusis, nagu olid komme ja taba
vanadele: teenditaja suurtel otsusta-
vail silmapilkudel. Vanadel olid tra-
ditsioonid : nénda abielluti, nonda aus-
tati oma esivanemaid, ndnda lahkuli
ise manalasse v@i astuti hidaohtu;
preestrid ja esivanemad olid kiitunud
ndnda ja ndnda, ja nende eeskuju jir-
gi talitati: moodsal inimesel pole sii-
raseid tradilsicone; kuid saatusraskeil
_silmapilkudel otsib ta tuge ja eesku~
jusid enda sammudeks saatusist, mil-
lega on tutvunud raamatuist. Raama-
tul on suur mdju inimeste tegudele,
eriti otsustavail silmapilkudel; seda
peaks igaiiks, kes kirjutab raamatuid,
valjult meeles pidama. Viikene hoia-
tus pasundajatele!

Raamat on isecenesest viike, silma-
paistmatu asjake, ja siiski on selle
m&ju mSdtmatu. Maailmas on tehtud
palju leiutisi, v&ib tBusta stratosfai-
ri, kaevuda siigavasse maa alla, su-
kelduda suurtesse meresiigavustesse.
Kuid raamatu abil tduseb  inimkond
veelgi kdrgemale ja laskub veelgi ma-
dalamale, kui iikski stratosfadrilen-
dur v&i tuukur seda suudaks.

Kirjati iip on ilmatutilluke ese-
meke; kuid see tilluke tinatiikk, mitte
suurem kui nédpndelapea, on kdmmu-
tanud kokku ja puruks enam kui ko-
gu maailma kahurid; selle esilemarssi-
mine kolonnides on maailmariikidele
ohtlikum kui suurimate sgjaviigede
pealetung.

Palju siis neid sajandeid on, mis la-
hutavad meid tritkikunsti leiutamisest;
ent millise suure p&drde see leiutis
juba on joudnud korda saata! Ule-
nihtamatud hulgad inimesi on see
témmanud vaimuelu mdjutuste piir-
konda, paljud neist on saanud ka ise
vaimutoodete produtseerijaiks. Selle
asemel, et olla ainult alkeemikute ok~
kultseks téskojaks on vaimuela avar-
dunud méidratuks viljaks, mis avardab
jirjest enam ja enam oma piire; jir-
jest enam inimesi tduseb esile ja saab
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aktiivseiks kaastoolisteks. Keel ja m3-
te on kaksikvennad, ja kaugel ees
arengukiigu silmapiiril tundub juba
ajastu, kus koik inimesed on kaas-
toolised niihisti vaimu kui ka ma-~
teeria tooviljadel, kGik on tootjad ja
kéik toodete Kasustajad. Kus akadee-
miline kuristik kde ja vaimu vahel on
tasandatud ja elu k&ik nahted moo-
dustavad vaimsete ja manuaalsete
funktsioonide iihtlase terviku.

Siis on saabunud demokraatia ajas-
tu, mille esimeseks sissejuhatajaks
Gutenberg oli oma geniaalse leiuti-
sega.

Tolkinud: E. Raudsepp.

MINNI NURME
Morkjad motted

Konelid réskest sigiisipdevast
emdke kallis ku piibel.
Kénelid seitsmendast latse-vaevast
sosinal vaikselt leebel,

Viinakuu l6pp nii sompjaselt hall,
pajatid leiba kérd tehen,
veristet olli tol laubal tall
ku paasapiihade ehen! —

Stindiisid hilld -— peagu tii hakul
mil 6ekse magama pandu.
Ollid vdike ku prussak pakul,
vaid kisa, too luigatas lendul

Pikaks niiiid venitand aastate-rodi
saleda piha ku osja.
Last ellu ju vidanu aegaa'e—lodz
ja mdlestiis jddnd ku dhmase asja..

Palju om wvitse siidamen peksnu,
hing~sse imbunu roosfte. ..
Pdikese perra ku prussak jooksnu
suul murest lugatav nuuksel

Konelid réskest stigtisi pdevast
emdke vana ku piibel —
kortsune pale sul nukker ku taevas—-
siigiis el dnem neis viibel..

Réskus liig raskelt vist rinda mul
et hinges ei kevade-vaime!  [réhus,
Stndisi hilla ja stigiistuul puhus —
emdke pitha — jddb jumalast aime. ..



VARAS

Tal oli nilg raasukese rodmu ja helluse
jirele, saksad polnud talle kuigi lahked, ku-
na oli aeglane ja saamatu t8ds.

Tal oli valkjas, dhuke juus, malbe, hiibelik
ilme, loomupirane kartlikkus muutis ta veel-
gi kohmetumaks, ta 18hkus palju asju, nut-
tis palju, sai kaksteist krooni kuus ja jéme-
daid sdnu oma taipamatuse piirast.

Kuid igal teisel piihapieval ja iihel nidala-
pieva Ghtul paistis lallegi piike.  Ini-
mesed, 'kellele ta iial hiifid polnud teinud,
vanad mehed ja noored poisid, vestlesid te-
maga ténaval, nimetasid teda preiliks, hoo-
limata kehvadest ja lihtsaist riietest. Jook-
supoiss hitiidis talle poe ukselt lahkeid sé-
nu jirgi, mille iile ta salajas piriselt naer-
ma pidi, nooblid hiirrad korgeis kiibarais tu-
lid juure ja palusid luba kojusaatmiseks —
just pimedamais kohis, kus ta iiksi nagu pi-
sut hirmugi tundis. ,

Nii hiiid olid mehed! Isegi majahiirra oli
viisakas, paitas poske; kui ta oligi vali, siis
vaid naise piirast; ta teadis seda histi.

Oli see rdomupiiike, mis kahenidalaste pe-
rioodide jirgi nii viljavalmistavalt teda pai-
tas, igapdevane vihm voi mdlemad koos, iga-
tahes 13i ta ditsele ja paisus. Pesunaine soo-
vitas kiill rohelist seepi siilia ja petrooli juua,
hiirrased vaatlesid teda tihelepanelikult ja
vallandasid siis kohalt.

Niiiid péordus ta kiill siia-sinna, koikjal
silmitseti teda tihelepanelikult, ja suleti uks
nina ees.

Loppeks muretses perenaine talle arvaroh-
kes perekonnas ulualuse, kus perenaisel —
kes noorptlves iibt-teist kannatama pidanud —
pehme siida oli, kuigi tal, Jumal tunnistagu,
oma natuke eneselegi kulus. Siin elas niiiid
Boliine ja talitas koik puhastustésd, Tasuks
sai siilia, ja luba 68sel molema kasulapse
jirele vaadata,

Uhel raskel 661 lisandas ta ise viiikese vee-
ringu viie naelase loomakese niiol ka-
sulastele.

Kui ta iitlema pidi, kes isa, selgus, et ta
seda ei teadnud.

Pole lihine ‘kaheteistkiimnest kroonist kuus
kaheksa ira anda. Aga Boliine tundis end nii
terve- ja tugevana, jittis lapse armurohkesse
perekonda, liks teenima ja rédmustus oma
neljakroonisest kuupalgast, Sellega juhins
sama lugu magu tihendamissénas leibade ja
kaladega : piisas lapsele ehete tarbeks ja ka-

M. ANDERSEN-NEXO

suvanemaile kingitusiks, et nad lapsele h#iad
oleksid.

Ja vana lugu kordus kummalise tdpsusega.
Taas igapiievased ebameeldivused ja harvad
ja harvad piikesevillgatused. Aasta piirast esi-
mest juhtu ilmus Boliine j#lle armurohkesse
perekonda, t6i olevuse ilmale  sestsamast
soost ja kaalust kui endinegi.

Eelmisel korral abiandva naise manifsusi
meenutades ta teadis niilid, kes isa on — oli
noor kaupmees; aga kui aeg tiiis sai, pol-
nad teda kuskilt leida, nelja krooniga kuus
ei vitnud aga keegi last.

Hii mnaine avitas seegi kord. Lubas lep-
pida nelja krooniga puhtas rahas, kui puu-
duv tuuakse tulevastelt hirrastelt toiduainete
niiol. Piiilegi kiisis Boliine niiiid, tugedes eel-
misile kogemusile, meliteist krooni, ja v3is
kaks iilejiiinut enesele tarvitada.

Boliinele piisaski kahest Kroonist, jii (ile-
gi, kuid vihem kui enne. Ol ju kahele lap-
sele vaja wveel ihukatet, kasuvanemad pidid
vgimalikult mélemaid armasiama, kuid selleks
ei jatkunud raha.

Nii haaras ta vahel kohvi, vahel suhkru-
toosisse, vottis mdne muna, tiikikese saia vai
raasukesge liha. Suurema osa pani enese s68-
gist kdrvale, kuid proua, kes vaimustusega
mérganud, kui vihe tiidruk s68b, imestas,
kuhu koik kulub, ja iihel pieval vallanda-
tigi ta varguse pirast.

Halastusest ei antud 'vargust iiles, ta aeti
vaid minema. Halvemini ei kitinud {fa kisi
teisel ega kolmandalgi kohal, kuni ta jiille
todlisperekonda minekuks kiips oli.

Scegi kord ei Onnestunud tal isa leida, oli
sunnitud iiksi kolme lapse eest muretsema.

Uskmatu kui see kdlab, ta tuli toime sel-
lega. Palk oli tdusnud niiiid viieteisticimmele

kroonile kuus, mis kulusid terveni lastele.
Puuduva krooni muretses ooseti priigibun-
nikust poolpolenud ‘koksi tiikke korjates,

mida miiiis puukaupmehele.

Kuid ka sbbgiainete maks oli tdusnud. Na-
gu varemgi kogus ta enesc suu juurest, ai-
tas pererahvalt viihe jidrele, puuduva korjas
kogu maja teenijailt kokku. Ja kasuvane-
mad iiha paisusid, kuna ta ise kdhnaks jii.

Raskusi tekitas lastele riiete muretsemine.
Kuna ostmiceks puudus raha, siis algas ta
laastamist enese riietelt, ldigates neid tlikk-
tiikilt, kuni jdi vaid paar hilpu.

Kuid pilikesekiired seda kergemini piisid
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ta naha ligi, Muretult rdémus, kurja aima-
matn ja vilumatu nagu esimeselgi pieval,
imes ta meeste lalikust enesesse. Odseti und
kérpides ja korjatud lappidest lastele riide-
tiikke Ommeldes métles ta péimiselt naisile,
kui karmid need talle olid.

Uhel pieval vangistati Boliine kadunud ha-
kelasika pHrast. Selgus eksitus —  Kuid
tiidruku laekais otsides avastati hulk vargusi.
Neli naabrinaist kutsuti kohtusse. Kaik va-
rastatud asjad olid lauval, Oli wviiikesi sitsi-
lappe, puuvilla riideribasid, paelactsakesi ja
" vana, katkend linast riiet. Kohtuuurija vaa-
tas kuhja lembel pilgul. Boliine oli rididkinud
kogu oma liiderliku mineviku ja varga loo-
muse, Iga wmuna, kohvi-oa, subkratiikikese
file oli aru néutud. Oli vaja wvaid kindlaks
teha, ‘et ta ka hiljem end parandanud pole.

wTlunnistate selle omaks?" kiisis uurija
vestlustoonis proua B-lt, lahke ilmega vanal-
daselt daamilt, kelle juures Boliine hiljuti
teenind, Niiidates tunmsta]ale riibaldund salv—
17 R .
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»Nimetihed on kiill minu,"”
B. ,Ja see?” Kkiisis kobtuuurija, tommates
kimbukesest lapse kleidikese, mis kunagi
peenest riidest, kuid niiiid kirjude ribalatega
Japitud.

Boliine kohkus, kui kleidikene nihtavale
toodi, magu kartes, et see talt vdelakse.
Proua B. miirkas seda, ja hetkel mbistis ia
Beliine kurba lugu.

nMiletavasti andsin selle talle,” ta
w»ja ka muu suuremalt osalt.”

Kohtuuurija tegi pahase niio.

Aga Boliine nuitis, ja pisarad langesid
takistamatult iile kitsaste pdskede ja madala
rinna ta liig viljakasse siiile.

Uurija pilk kandus langevate pisaratega
sama, teed, jdi mendega iihes peatuma.

Hetke tundis norkust: oli tundmus, nagu
niidks seletamatut kangelasmeelt cnese ees.
Siis voitsid temas &igusteadlikud {undmu-
mused. Pédrdudes protokollijale, lausus: ,Li.
sage mirkusele kol*mtest Iapwses”c et kaebe-
alne on jille rase.” o .

vastas proua

iitles,



Ettemd4ramine
Katkend ,,Byronist" ANDRE MAUROIS

»Ja Jehoova wvaatas Aabeli ohvri peale,
aga Kaini ohvri peale ei vaadanud ta mitte.
Siis siittis Kaini viha viiga pdlema ja ta langes
dra silmist. Ja Jehoova iitles Kaini wvastu:
Miks siitib su viha pdlema? ja miks sa ndnda
silmist #ra langed?” May Gray luges piiblit
valjul hailel. Viikene Byron kuulas kirglikult.
Ta ei saanud kdigist sdnust aru, kuid ta nau-
tis Raamatu kummalist ning hirmsat luulet.
Mispirast pdlgas Jehoova vaese Kaini ohvri
dra? , Tema patu pérast,” lausus May Gray.
Patu? Mis oli patt? Kain ei olnud veel tap-
nud Aabelit. Ei, aga Kain oli hukka mdiste-
tud, iitles May Gray. Hukka méistetud? Mis
see oli hukka mbistetud? See tihendas, el
kurat vdtab ta ja laseb teda igavesti pdrgu
tules pdleda. May Gray kdneles palju kura-
dist. Ta armastas hirmu teha. Ta jutustas
tontide lugusid; ta itles, et majas kummitab.
Ohtul, sidudes wviikeste haigete kandade iim-
ber liialt pigistavaid sidemeid, laskis ta vii-
kest Byron’i korrata psalme. Laps armastas
seda tugevat riitmi, neid laule, Friti kaks olid
ta lemmikud, esimene: ,,Vdiga Onnis on see
inimene, kes ei kidi Gelate néu jirele, ega
seisa patuste tee peal, ega istu pilkajate kil-
las...” Ja kahekiimnekolmas: ,Jehcova on
mu karjane, el mul pole iihtegi vaja. Noore
rohu maade peale asutab ta mind, ta saadab
mind hingamise vee juure...” May Gray kus-
tutas tule. Kiisk oli tal jaida lapse juure,
kérvaltuppa, kuid poisike teadis, et ta viiljub.
Kui May Gray oli #dra lLiinud, tundis laps
hirmu; kogu Sotimaa oli tdis viirastusi, maja
asus kalmistu naabruses. Laps tajus pimedu-
ges kummituse juuresolekuid, mis hulkusid
ringi. Ta roomas piki esikut aknani, mille
kaudu ta wBis niha walgust ja jii sinna seni,
kuni kiilm sundis teda ‘voodisse jaima.

May Gray oli wvali. Proua Byron oli hull.
Kord iitles ta: , Viike koer, sa oled tdeline
Byron, sama halb kui su isa.” Teine kord
pigistas ta oma poega limbumiseni ja miir-
kas, et tal olid sama ilusad silmad kui kap-
tenil. Ta iitles lapsele, et ta pdlvneb tema
kaudu Gordon'eist, ainukesist, t3elisist Gor-
don’eist, ja et mneed olid olnud vigevad
isandad, kuninglikku verd, aga May Gray ja
May Gray sdbrad jutustasid, et Gordon'id olid
tapnud, et Gordon’eid oli poodud, uputatud;
kahtlematult olid nad hukka mdistetud nagu
Kain; kahtlematult oli kurat nad périnud. Ta
ema koneles talle 'vithem Byron'eist, keda ta
pidas madalamaks tduks. Kuid ta teadis oma
amme kaudu, et kusagil Inglismaa pdohjas,
vanas lossis, elas el lord, kes oli perekonna
pea, et see perekond oli wvana, et ta hulgas
oli olnud suuri sdjamehi, meremehi. Olla Byron
tahendas iletada salapiirase omadusega mneid
tugevate jalgadega, rahulikkude ‘vanemate-
ga viikseid poisse, keda ta kadestas.
Kord, olles pildunud lindu kiviga, tabas ta
viikest tidrukut, See puhkes nutma. Ta-
heti sundida teda andeks paluma; ta sattus
flhesse oma vaiksesse raewu. ,Kas wsa tead
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et ma olen Byron’i poeg?” Tund hiljem f{uli
ta ise ohvrile kompvekke tooma.

Kui ta oli neli aastat ja kiimme kuud vana,
saadeti ta DBodsy'ks nimetatud hirra Bo-
werg’i kooli, mis asus mone sammu kaugu-
sel ta kodust ja kus pansion oli viis &il-

lingit wveerand aastas. See kool oli ri-
pane, madal tuba, pdrandaga, millesse
aeg oli wuuristanud augud. Lapsed &ppi-

sid siin lugema ihesilbiliste sdnadega raa-
matust: ,,God made man — Let us love
him...” Viikene Byron, kel oli milu, tea-
dis peagi peast esimese lehekiilje ja teatas,
et ta oskab lugeda. Ta iitles ema ees viikese
viirgikese iiles ning see oli suar menu, kuid
kui ema pbdras teise kiilje, algas ta uuesti:
»God made man...” Kahjuks oli sisu teist-
sugune mning kannatamatu proua Byron an-
dis pojale kdrvalopsu. Bodsy juure tagasi
‘minmes, oppis ta: ,God made Satan — And
Satan made sin...” Poneldi palju saatanast
ja patust nois 3oti kooles. '

Bodsy teaduse niides mitte kiillaldasena,
proua Byron laskis oma pojale anda eratunde
kahe kolledZi dpetaja poolt. Uks oli Ross,
hella k#itumisega wviitke Opetaja, kes pani
last tegema Guuri edusamme ning istutas
temasse kire ajaloo vastu. Ta teine &pe-
taja oli melanhoolne noormees, keda pea hiiiiti
Patersoniks; see oli kingsepa poeg, hea la-
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dina ’keele tundja. Temaga algas Byron
ladina keele dppimist ning jatkas oma usu-
list kasvatust, sest Paterson oli, samuli nagu
May Gray’gi, vali presbiiterlane. Kahtlemata
kohandas ta mii hidsti kui suutis lapse
arusaamisvéimele kalvinistliku doktriini, mis
oli tema oma, Me oleme rikutud siindimi-
sest saadik, sest pirispatt on meie osa. Tea-
tud inimesed, kui mnad on ithenduses Kris-
tusega Pittha Vaimu kaudu, véivad jouda
ptihale elule; need, kes ei ole peastetud, on
masratud igavestele karistustele. Pithast Vai-
must osasaamine oleneb jumala valikust, kes
on midranud ette ihed igavesele elule, tei-
sed igavesele hukatusele,

See pani selle seitsmeaastase lapse siiga-
vasse motiskelusse. Kas oli tema #ravali-
tute vOi hukkamdistetute hulgas? Kindlasti
olid Byron'id ja Gordon'id, nii viigivaldsed,
peaaegu k&ik hukka mdistetud. Tema ise tun-
dis endas tdousvat ikilisi, tahtmatuid vihapu-
hanguid; wveri kerkis tal nikku ja hetkel
ei teadnud ta enam, mis ta tegi. Vdib olla oli
see kurivaim, kes teda valdas? Ometigi tun-
dis ta end teisil hetkeil nii drnana, nii heana.
Kaik see oli kohutav. Kuid kas oli see tosi?

Hoolimata oma wvaesusest, proua Byron oli
votnud endale laenukaardi Brown'i lugemis-

saali. Ta poeg palus teda hirdasti tuua
talle koik rooma, kreeka ning tiirgi aja-
lood. Ta luges ka mdnusa hirmuga ,vana-

isa laevahuku” lugu. Vabatahtlikud harju-
tasid platsil. Ta esimesed unistused olid
sdjavielisest kuulsusest. ,,Ma tahaksin, iitles
ta, kord 'koostada iihe ratsavie riigemendi.
Ma rdivastaksin oma mehed mustasse ja
annaksin neile mustad hobused. Nende nimi
oleks Byron's Blacks'id ja nende viigi-
teod oleksid kuulsad.

Aastal 1794, proua Byron, olles kord tee-
veel oma naabrite juures, keegi kiisis talt,
kas ta teab, et lord Byron'i poeg on surnud.
Ta kihvatas, Oli iillatav, et nii noor mees
oli surnud, kuid peaasjalikult oli uskumatu,
et ta poeg oli saanud tiitli, Newstead'i, pere-
konna %&igi wvaranduste pirijaks, ilma et
tikski oleks mégelnud talle sellest teadus-
tada. See oli siiski digus. Lord Byron’i poeg
oli surnud Korsikal, Calvi piiramisel, Kap-
teni poja ja peeriau vahel oli vaid poolhull
vanamees, kes pidas Newstead'i jirvel me-
revoitlust oma teenri vastu v&i, lamades
koogi porandal, sundis kilke jooKsmia, Pa-
rija ema kirjutas proua Leigh'ile valju kirja,
et protesteerida kohtlemise vastu, mille talle
oli lasknud osaks saada perekond. Milline
alandus, saada vodrastell teada sellise uu-
digse. Lord Byron ei vinud niiiid muud teha,
kui aidata perekonna tulevase pea ema anda
gsellele kasvatuse, mis vastaks ta seisukohale.
Kuid lord Byron oli mees, kes tundis julma
16bu, moeldes ,sest viikesest Aberdeen'i poi-
sikesest”, kes lombakana mning vaesena ootas
ta surma. Ta ei vastanud kiisimustele ning
jatkas metsiku 1neetodiga Byron'ite mbisa
ning p#randuse riitistamist.

Nii pidi siis proua Byron, raevust hooli-
mata, loobuma oma poega aristokraatlikky,
kooli saatmast ning laskma teda oma &pinguid
jatkata Aberdeen’i grammatika klassides, See
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oli muide auviidrsete traditsioonidega kool,

asutatud 1256. a. ja kahtlemata kolme
kuningriigi ‘vanimaid. Siin &piti peaasja-
likult ladina lkeelt, viis tundi piievas. Opi-

lased olid peagu kdik kaunis vaesed, penn
taskuraha nidalas. George DByron saavutas
siin ruttu suurepiirase veeremiingija kuul-
suse. Ta seltsimehed armastasid teda, ehk
ta kiill alul oli iillatanud neid oma hellatun-
delise ning igeda iseloomuga. Kolledzi ukse-
hoidja ajas sageli seda punaste juustega
ning punase vestiga viikest poisikest taga,
kes tuli teda longates narrima. Linnainimesed
haiidsid teda ,,Proua Byron'i viiikeseks lom-
bakaks paharetiks”. ,Viiga haarav poisile,
iitles iiks ta Opetajaist, kuid raske juhtida.”
Oma vigastusest hoolimata oli ta viga julge,
nikka palju ennem wvalmis hoope jagamia, kui
neid vastu votma”. Kuigi ta jalad viisisid
kiirelt, oli ta &ppinud voideldes kaunis kaua
vastu pidama, seistes jalapbtidadel. Kord oli
keegi poiss teda haavanud; silmapilkne v3it-
lus olles osutunud vgimatuks, tootas -viike
Byron haavajale, et ta ta kiitte saab. Jirg-
misel niidalal peatas ta teda ténaval ning
peksis la kavakindlalt ldbi. Kui ta koju
joudis, kiisis May Gray talt, mispirast ta
hingeldab, ta vastas, et ta oli pidanud iihe
tootuse pidama, seepiirast, et ta on Byron
ja et perekonna lipukiri on Crede Byron.
Viljaspool kooli wvdttis ta kirjuluse ning
prantsuse keele tunde, ilma suurema eduta.
Kuid ta luges palju rohkem %ui ta seltsi-
mehed. ,Mind ei nihtud kunagi lugemas,
vaid ikka ringi uilamas, koerustikke tege-
mas ning mingimas. T0si on, et ma lugesin
slities, et ma lugesin voodis, et ma lugesin
tundidel, mil keegi ei lugenud, ja et ma olin
lugenud kaik, mis oli vdimalilk olnud lugeda
viiest aastast alates,” Piibel oli #ratanud te-
mas harrastuse Idamaa vastu ja ta armastas
eriti ,, Tuhat ja iiht 66d”, parun de Tott'i mii-
lestusi oma saatkonnast Tiirgimaal, lady Ma-
ry Wortley Montague'i kirju ja dr. Moore'i
wleluco'd”.

wZeluco” oli moodne romaan, mille kange-
lane -oli rohkem kui ithe unetu ohtu kestes
erutanud George Byroni. Nagu temagi oli
kaotanud Zeluco oma isa juba lapsepdlves.
Orvana muutus ta ,siittivaks nagu piissirohi,
pildudes raevuvilke vithimalgi wviilljakutsel”.
Zeluco Lkasvatas taltsutatud varblast, armas-
tas teda, ja tappis ta siiski iihel p#eval. L&-
puks, Zeluco, saanud meheks, kigistas oma
enese lapse. See lugu lhurmas Byronit ning
tegi ta rahutuks. Ta kartis olla Zeluco-tao-
line ja ta mnautis seda kartust, Moned Gor-
don'eist olid olnud samasugused kohutavad
ebardid nagu Zeluco.

Kui saksa keele dpetaja oli lasknud teda
lugeda Gessner'i ,Aabeli Surma”, oli ta r&3-
mustanud siin jalle leida seda tumedat Kaini
lugn, mis teda painas. Viikene @Giguse-
niljane aju kahetses neetut. Misparast
oli jumal lubanud, et Kain tappis oma
venna? Mispirast lubas jumal, et George
Byron'il oli wvahel himu olla julm, jumala-
vallatu? Ta mbtles pdrgu punastele lee-
kidele. Tal oli elav kujutelm. Koolis kuu-
lasid teda seltsimehed meeleldi improvisee-



P. LIIVAK
»PUHAJARV"

rivat lugusid, mis ta ammutas oma lugemi-
sist.  Talveti, kui lumetuisk sulustas :3dpi-
lased juhusliku varju alla, jutustas Byron
s Tuhandest ia iihest 66st” ning ta sdbrad
unustasid kiillma,

‘Aastal 1796, peale sarlaki palaviku, viis
ema ta kusagile tallu veetma mdnda pieva,
Ta armastas sinisesse uttu haihtunud mige-
sid, Dee’ oru ning Loch-Na-Gar'i mietipu
metsikut ilu, mille hari ilmus vahest iile val-
gete lumepilvede, Talle meeldis hulkuda ime-
likukujuliste kaljude wahel, koskede jalal,
hiipates oma raskel sammul, ning lastes en-
dale jutustada sallkkade juhtidest, oma esi-
vanemaist, Ta ise oli tol korral rdivastatud
mieelanikkude ruudulise mantli ning miit-
siga. Ta tundis end viiga Sotlasena. Lapselik
armastus kellegi taluniku tiitre wvastu koi-
tis teda selle oruga. Seda, keda ta armastas,
hiiiti Mary'ks; tal olid pikad kuldsed lo-
kid. Ta tundis tldruku juuresolekul &rna,
tugevat liigutust. Ta meelus, samuti nagu ta
tundlikkus, oli varakiips ning tugev.

Ta oli avastanud juba {iheksast aastast
peale, et vdib leida Idpmatut Gnne kellegi
ligiolekust. Xui ta tuli Aberdeen’i tagasi,

armus ta oma ndbusse, Mary Duff'i, pahkel-
pruunide silmadega, mnugispeaga viikesesse
tiidrukukesesse, Ta imetles ta n#dojooni; ta
ei voinud kujutleda wmidagi ilusamat. Ta
armastas temaga jalutada, istuda ta kdrval,
teda hellalt kallistada. Ta m®tles vaid ainult
sellele niole, oma ndbu kleitidele; ta ei
maganud enam seepirast; ta raikis vaid
Mary Duff’ist. Kwui ta ei olnud temaga koos,
piinas ta ema, et see kirjutaks Mary Duff’ile
ja. armastus andis niipalju jéudu sellele lap-
sele, et tahes-tahtmata, kehitades 3&lgu, Ca-
therine Byron muutus oma poja sekretiriks.

Ah! Kuis oli ta kirglik ning h#belik, Kui
ta mbtles oma lonkavale jalale, oma hiiplevale

kiigule, tundis ta end naeruvddrsena, hibis-

tatuna. Ta oleks tahtnud end peita, fra
kaduda. Sentimentaalne, unistaja, muutus ta
korraga, ilma niilise pdhjuseta, peruks. Vahel,
pika wvaikimise jdrvele tegi ta jirsu liigu-
tuse, mis niis seletamatu. Kord, laua #ires,
haaras ta noa ja surus selle nii tugevasti oma
rinna vastu, et ema #ra kohkus. Nende hoo-
gude pohjused olid seda raskemad aimata,
et tal oli vihakandev miilu ja et ta kaua toi-
tis oma kittemaksuviha. Raevuhoo lihteko-
haks oli sageli mdni nidalat vana stindmus,

‘Aastal 1798, kui ta sai kiimneaasiaseks,
gsaabus iihel piieval Newstead'i kiiskija surma-
teade. Oel lord oli lahkunud maa pealt. Mis-
sugusesse porguliklu asukohta? Viike George
Byron sai kuuendaks lord Byron'iks. Ta oli
koolis kui teade saabus. Opetaja, olles kaht-
lemata saanud teate proua Byron’ilt, laskis ta
kutsuda, andis talle kooke, veini ja ditles talle,
et kuna ta kallis vana-onu on surnud, tema on
niitid lord. Vein, biskviidid ja &petaja au-
paklik toon andsid talle kérge arvamuse
oma uuest tiitlist. Ohtul, koju minnes, jook-
sis ta peegli ette ja kiisis emalt, kas ta miir-
kab temas mingisugust ‘vahet, sest temra ei
taju mingit. Jirgmisel hommikul, koolis, &lg-
katuse all, kui dpilaste nimed ette loeti,
Spetaja, vaadates talle otsa, ei hiiiidnud teda
enam ,Byron”, wvaid ,Domine Byron”. Ta
polnud suuteline vastama ,, Adsum” ning up-
pus pisaraisse.

Oli wvaja niitid lahkuda Aberdeen’ist, et
minna pirandust vastu votma ning siigisel
1798, proua Byron, ta poeg ja May Gray sdit-
sid Newstead'i. Enne #rasoitu proua Byron
miiiis oma mosblid #Hra; noore paruni ema
kogu mésblid andsid seitseklimmend naela,
seitseteist $illingit ning seitse denjeed.

Tolkinud Arma Kristjuhan,
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Eesti ,raamatuaastale” on mul
raske ttelda midagi muud ja pa-
remat kui oma rahva kogumusest:
et raamat an rahva vdimsaim relv.
Uheksateistkiimnendal sajandil meie
rahval polnud midagi peale tiehhi
raamatu kaitseks saksastamise vas-
tu; vaimne vabadus, mida on hoi-
tud alal raamatu abil, oli etteval-
mistuseks meie poliitiliseks vabadu-
seks.

Rahvas, kes austab raamatut,
austab ka oma vaimset rippumatust
ja ei véi seda kaotada niikaua, kui

tal on olemas oma kirjandus:
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A. STARKOPF

RELJEEF"

KUTSUMUSRETK

Me tuleme, tuleme 56de nées,
aovalges laulus nii karmis.
Me tuleme hommiku siiras tdes
ja koidu purpurses sarmis.

Veel puhkad sa jéudu, noor kotka poeg,
pea elu tuleb ja kied su meeste véitlusse tostab;
pea elu tuleb su unelmi
ja nooruse ilusal tunnil.

Kui ka tumestub taevas, hall algav on pdev,
tuikab siida nii véimsasti kaasa.
Pea tostame iihiselt téétava kde,
kerkib laevu ja langeb vaid — laasta.

Ja laevad, nad merele sGuavad siis,
tuul kotkatiivul neid kannab,
Me hiimniks on lainte ja tormide wiis,
t66 voitluse rébmu meil annab.

Ja silmis meil sdrab vaid piihapdev
tiis kuldsete viljade sdra.
R6om wvdsinud litkmeist meele jédidb

kui siigis viib poldelt meid dra.

AGO JOGER

Ja kohab me hinges veel piiha hiis
rahva muistsetest kangelasajust,
Nii vigev kui meri, too vabade viis.
mis kannab meid tormes ja rajus.

Nii tuleme, tuleme 6dde noes,
tuleme varase hommiku hallas.
Me tuleme nooruse tormises tées —
ja maailm meil valla! —

Sest tBuse, noorus, sind ootfab su fee,
su rahvas see kutsumus kajab,
me arm, me pdiksene kodumaa,
Su siidameaatetuld vajab. —

Sest téuse, noorus, ja kanna tuld/
— Tuul riindab maad Idast ja Lidnest —
vilest vO6rast ei sigi siin sémera muld
vaid eestlase were hdilelt. —

Kas oled sa naine vii oled mees,
meid vanne see ithine k8idab. —
Me tuleme nooruse tormises ides
ja aates, mis touseb ja vdidab!. .
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Raamatuaasta 16puks

Meie, ténapieva inimesed, oleme pi-
danud rajama oma teed libi elu jirs-
kude languste ja tGusude, libi mitmete
ohtude ja katsumiste. Liihidate aastate
jooksul on olnud palju muautusi nii
tihiskondlikus elus kui ka iga tiksiku
elutingimusis. Jirskude kallakutega ja
sita-sinnaheideldes on arendatud oma
olemist siin tuulisel paigal — La#ne-~
mere rannikul. Majanduslikud ja po-
_ litilised mured ja huvid lainetasid kor-
gelt, ja meie neljasaja-aastane raamat
jii ses lainetuses mdnel ajal ja mone
inimese silmapiirist kaunikesti kor-
vale.

Kui elame igaiiks oma elu, kanname
siidames oma muresid ja meil tihti ei
jatku aega ega pilku oma kaasinimese
v8i-ka elu tldise vooluse niigemiseks,
siis juubelipiievadel, tuttavate siinni-
pdevadel haaratakse meic tithelepanu
taas asjade juurde, mis siilt vahepail
kas koguni vilja v&i taamale libise-
nud. Uheks seesuguseks heledaks ja
Gigel ajal tulnud stinnipievaks oli
meie Raamatu-aasta. Ta seadis raa-
matu “aukohale, pani litkuma mdtteid
ja tegusid meie algupiirase loomingu
timber, #dratas inimesi kodumaise kir~
janduse lihemale mdistmisele ja asus
hoolitsema selle eest, et meie raamat
leiaks tdhelepanu ja levikut, mis ko~
hane kultuursele, péhjamaiste rahvas-
te perre kuuluvale eestile.

Niiid on raamatuaasta lopnud.

Kuid nagu 16peb siinnipdev, kuid ei
18pe seega veel elu, nii tohiks Raama-
tu-aasta olla vaid juubelipeatuseks ja
lahtepunktiks, kust heidetakse pilk ta-
gasi meie raamatu pikale eale ja nel-
Jasaja aastasele raskele arenemistee-
le, ja kus seatakse iiles uued tihised
uuteks tegudeks — jarsukallakuliseks
kultuurseks tSusutecks, tuleviku va-
jadusteks ja tegudeks.

Jilgides meie rahva minevikku ja
ta tulekuteed vabade, kultuursete rah-
vaste perre kindlameelse riikliku or-
ganisatsioonina, peame tunnistama, et
meie vihearvulisuse juures ei olg
randme joud olnud seks piisivaks ja
kandvaks aluseks, mille abil oleme
‘joudnud praeguste olukordadeni. Kiil-
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lap siin on olnud suuremaks tungiks
ja v&itlusjouks nii aktiivse kui pas-
siivse vditluse ajastul meie sisemine
joud — rahva vaimsus. Ja eks see
joud ole tulevikuski seks baasiks, mil-
lele tugeneb meie vahvus, meie vi-
sadus, meie vidsimatu edasipiiiidmine
kord omaks voetud tshiste poole. Ja
kui raamat on just vaimsuse kandja,
siis on esmajirguline ndue rahva tule-
viku nimel: tihendada kontakti raa-
matuga kui vaimsuse kandjaga ja
elupinge kujundajaga. Raamatud kuj
vaimuvalguse tunglad viia igasse metsa-
nurka, igasse tarre, iga katuse alla,
iga cestlase otsemasse lihedusse, ol-
gu see siis kodumaa piires voi iile-
mere, kus asub kodumaalt vilja ridn-
nanud rahvalitkmeid. Viimastele on
eesti raamat suurimaks sidemehoid-
jaks emamaaga, sest raamat kannab
nendele vaorsile kitte selle elu ja need
pakitsused ja kairimised, mis leia-
vad aset meie rahva hinges ja on loo-
va vaimu kaudu leidnud triikiraamatus
selginenud kujutamist.

Nii on selge, et Raamalu-aastaga ei
IGpe ega tohi 16ppeda raamatu-aastad.

BETTI ALVER |
Rinus

WGib olla, et fotfad
on arenend fonnafl,
ja tiitibed frooffuwad
muiftfed madonrna)d,

Nde: fiwifeft foopaft
magaja fadund —
filmabde wosworit
[digataB madu.

Warjude [ainetusd
fudtub ja belgib,
bdmaraft toufewad
metfifud nelgid.

“DPunafe gie
ma fiwidelt murran
ja nutan, et eales
pole whimalif furta.



A. LAIGO

Nad jérgnevad ja peavad jirgnema
iiksteisele. Ikka edasi, ikka intensiiv-
semalt. Juubeli-aasta vdiks ja jaksaks
siin olla vaid teaiavaks suunaniitajaks
teatavaks alusmiiiiriks, millele niiid
ihise pideva aktsiooniga asutak'se ehi-
tama meie rahvuskul(uurilist hoonet.

Politilised heitlused on m&sdunud
Ja taplused maa piiridel. Vihemalt se-
dapuhku on see nii. Seega on niiiid Gi-
gem ja kohasem aeg kui kunagi anda
tiie siididusega oma poolehoid ja
kaast6d kultuurilisteks iiritusteks. Li~
bi ki#idud tee kiohustab seks, kui ta-
hame olla oma rahva minevikule ja
visale piiiidlikkusele védrilised jarel-
tulijad.

Veel enam Kkohustab seks aga tu-
levik.

Palju on tehtud, kuid palju on veel
teha. Ja viejooksik on see, kes pa-
neb raamatu-aasta 18ppedes oma kiied
riippe ja loodab, et teised vditlevad te-
magi eest. Et teised hoiavad vabad
maa piirid oma verega, teised hoolit~
sevad maa sisemise hifiolu cest! Teis-

,ARTISTI PEREKOND"

te kded #rgu vésigu ka vaimuvalguse
ja kultuuri tungla kandmisest kultuur-
se tdusu ja tdienemise teel! Meid pole
palju ja voolus on vast siis tugev, kui
koik, kogu rahvas tdmbab kaasa.

Siin on eestvedaja ja tulesiiitaja
iilesanne just noortel.

Noortel on enam pislehakku, enam
iiritusejulgust, muist muredest vabam
siida. Paslegi on maa ja rahva tule-
vane olukord just noorte mureks, sest
eks siis, kui vanemad tegelased kus-
tu, vdta nemad ile nii paranduse kui
iilesanded ja seepiirast kiisitagu ju-
ba wvarakult, millisena tahetakse ni-
ha oma tulevast kodu ja kodumaad?
Ja tuldagu tegudega ligi ithiste ees-
mirkide teostamiseks.

Elu ldheb edasi. Meie liheme edasi.
Ja raamatu-aasta iilesanded ldhevad
edasi. Haaratagu neist kinni meile
omase joulikkuse ja visadusega. Teh-
ku noored eesti kultuuri ja eesti raa-
mafu kiisimuse omale siidameasjaks.
To66 seisab ja ootab ees. Ja selle taga
meie parem tulevik.
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Kas iiksikisiku huvid on vastolus

rahva iiidhuvidega?

Leidub isikuid, kes piitiavad viita, et tiksik-
isiku huvid on kindlasti alati vastuelus rahva
tildkuvidega, Sellest peaksime tegema jiirel-
duse: k&ik, kes motlevad ja teotsevad isik-
likkudes huvides, tddtavad rahva ja seega
ka riigi huvide vastu.

Et mainitud kiisimuse nii voi teisiti tol-
gitsemine omab suurt tdhtsust noorsoo kas-
vatustéos, siis peatuksime selle juures veidi
Fikemalt. Kdigepealt piiilaksime selgitada,
‘missugused huvid normaalselt on iiksikisi-
kul ja missugused rahval ning rahvusriigil.

Me tunneme inimesi viiga erineva huvipiir-
konnaga: iihed sievad oma eesmirgiks ma-
tecjaalsete varade kogumise, teised tunnevad
rahuldust kirjandusclikust v6i kunstilisest loo-
mingust, kolmandad jumaldavad Ilihaste tu-
gevust ning fiiisiiist joudu ja osavust, neljan-
dad loevad oma iilimaks kohustuseks teot-
semist rahva ja riigi buvides, mdned nievad,
suurimat onne isiklikkude I16bude ja kir
gede rahuldamises, iiksikud omavad otse

kaiglast igatsust voimu ja kuualsuse jirele jne.

Seejuures huvi voib kanda kas objektiiveet voi
subjektiivset (praktilist) ilmet ja selles vbib
paiiseda domineerimiseie kas isiku tunde- voi
tahtemaailm, Isiku huvialast oleneb sunresti ka
tema tegevus ja dilalpidamine. Vdime isegi
nentida ; isiku huvilaad, selle siigavas, tuge-
vus ja piisivus on tema kandja vilrtuse hin-
damise iiheks pohialuseks.

Iga clujoulise rahvuse eesmirgiks hari-
likult on: sigineda, areneda ja tugevneda ehk
panna end maksma. Samad bhuvid on omased
rahvasriigile.

Sigivuse kiisimus esimesel pilgul niib ole-
vat vastaolus iiksikisiku kitsarinnalise huvi-
piirkonnaga, kuna laste kasyatamine nduab
viiga palju vaeva ning hoolt ja majandusli-
kule tasuvusele ei saa siin loeota kuigi palju.
Vanemad tavaliselt ei raja oma elu laste
toctusele, vaid nad piiliavad ise koigiti toe-
tada isegi oma tiisealisi lapsi. Kui vana-
isa istutab noort Gunapuud ja seda vaatab
pealt peisikene pojapoeg, siis Sunapuu istu-
taja ei mdtle niivérd isiklikule kasule, kui
et tavaimusilmaga nieb oma téovilja maitse-
mas tiisealist pojapoega perekonnaga, kes
vahest tiinutundes tuletavad meelde juba mulla
pdues puhkavat vanaisa. Oige istutaja ja
kiilvaja tunneb siigavat hingelist rahuldust,
kui ta v3ib oma jHreletulijaile p#randada

50.

Major P. VILLEMI

palju ilusat ning véirtuslikku. Nii nieme,
et laste kagvatamine voib olla kokkukdlas
vanemate huvidega — peamiselt nende mo-
raalse rahuldustunde niol. Seega selles punk-
tis isiklikud ja tildrahvuaslikud huvid v3ivad
iilituda.

Nii fiiiisilisel, majanduslikul kui kultau-
rilisel alal edasijudmine nduab igalt ini-
meselt suurt ja piisivat t66d. Seejuures miir-
gatavaks tdukejduks kultunrialal endlaaren-
damisele on inimeste majanduslikud huvid
— suuremate teadmiste ja oskustega loode-
takse saavutada paremaid ning enamtasuta-
vamaid t66voimalusi. See endaarendamise alal
tehtud positiiyne t66 esineb {ihtlasi ralvus-
likkude huvide taotlemisena, eriti lui sce on
kantud rahvuslikust vaimust. Niiteks kui kir-
janik piihendab kogu oma hoole ja tahte rah-
vaslikkude huvide teenistusse ja pakub rah-
vale oma loomingust midagi viiiirtuslikku ning
kasvatavalt mgjuvat, siis hetkel majanduslikult
ta voib-olla kiill ei teeni nii palju, kui vahest
labaste vemmalviirsside sepitsemisega iride
reklaamimiseks voi muuks vahetult tulutoo-
vaks otstarbeks, kuid l5puks on siiski ta hea
nimi ja ka majanduslik seisund enam kind-
lustatud., Ja kui rahvas ning riigi wvalitseva-
tes ringides ikka enam ja enam l66b libi see
tundmine, et rahvusriiklikkkudes huvides en-
nastohverdavalt 168tajaile tuled osutada enam
vastutulelikkust, siis 1opuks tasutakse nende
t66 ka materjaalselt, kuid veelgi rohkem
moraalselt. ,

Pollumees, kes harib ja seemendab oma
poldu korralikumalt, 15ikah tavaliselt ka pa-
remat saaki, mis on nii pdllumehe isiklikku-
des, kuni ka iildrabvusiikkudes huvides,

Oma rahva ja riigi huvides isiklikn varan-
duse ja elu kaalule panemist viiga paljud loe-
vad isiklikkude huvide vastu kiivaks. Ocl-
dakse: ,Mis kasu on mulle rahva heast
kiiekidigust, kui sclle saavutamiseks pecan
riskima vgi jitma oma elu ja varanduse!”
Ent on ka teisiti mdtlejaid ja teotsejaid,
Niijteks kas voi ks meie suuremaid organi-
saatoreid wvabadussGjas — Joh. Pitka. Ta
polnndki elukutselt sjamees, kuid {unlisest
isamaaarmastusest aetuna ta mitte iiksi ei
rakendanud kogu oma varanduse ja t63jou
meie rahva vabaduse kaitsmise iilesanneteks,
vaid ta mitmel pubul sditis ka isiklikalt
soomusrongil rindele vditlema vaenlase vastu



P. CEZANNE

ja isiklikult, viiga rasketes ning ohtlikkudes
olukordades, palju kordi juhatas dessandi
saatmist vaenlase seljataha. !

Kui niiiid kiisiksime hiirra kontradmiral
J. Pitkalt ja paljudelt, paljudelt, kes pannud
oma elu kaalule meie rahva wvabaduse mning
riikliku iseseisvuse eest, et kas nad kahjatse-
vad oma tegevust ja loevad seda isiklikkude
huvide vastu kiivaks, siis, usun, saaksime
peaaegu eranditult eitava vastuse. Nad on vot-

nud meie rahva vabadust oma silidameasjaks

ja selle saavatamine oli neile suurimaks ta-
suks — koigepealt moraalselt, kuid ka ma-
terjaalselt. Enamik wvabadusséjas ennastoh-
verdavalt vGidelnuid voib mniiiid maitsta oma
166 vilja — neil ei tarvitse tunda vddra rahva
surve all elamist ja ka wmajanduslikult on
paljud neist rahuloldaval jirjel. Usun, et ena-
mik nendest on veendumusel — parem surra
kui hibistavalt vodra vdimu all vaevelda.
Siigavhingeline isamaalane vgtab isegi isa-
maa huvides auga langemist isikliku huvina,
iihtlasi suurima kohuse-tditmisena oma rahva
vastu. Surema peame ju kdik — iiks varem,
teine- hiljem. FEks ole aga selles omajagu
suurust ja igavest elu jireletulevate pdlvede

MAASTIK"

austava milestuse niol, kui oled langenud
auga oma korgeid kobustusi tiites.

Kaigil elujdulistel noortel on kujunenud
vaade, et peab mdtlema ning teotsema olu-
korra kohaselt isiklikkudes huvides, muidu
sind kasustavad ja tallavad jalgade alla tei-
sed. Kui niisuguseile alles arenemisel oleva
maailmavaatega inimesile autoriteetlikult poolt
viidetaks, et isiklikkude huvide taotlemine
on kindlasti ja alati vastuolus rahvuslikkude
ning riiklikkude huvidega, siis sellega sii-
vendame kuulajais mdtlemisviisi: ,Ma ei
suuda tiielikult salata maha isiklikke huvisid,
jarelikult minust ei saa kunagi rahvuslik
kodes ning riiklikkudes buvides tédtajat.”
Siidrase ,selgitustdtga” meie aitaksime kas-
vatada rahvuse ning riigivaenulist elementi.
Kui meie aga sundame oma arenevat noor-
sugu kasvatada vaimus ja #ratundmises, et
moraalset tasu tuleb lugeda suuremaks ma-
terjaalsest ja et targasti ning ka isiklikkudes
huvides etteniigelikult toimib see, kes alati
oma isiklikad huvid viib kokkuk&lla rahvuslik-
kude huvidega, ja et isegi vajaduse korral
isamaa huvide eest oma elu jitmine pole
isiklikkude huvide wvastu, siis sammume pa-
rema tuleviku poole, ,
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Noorte kasvatusest
(Jérg)

Leidub vaid {iksikoid arendatud ja avene-
nud tiilipe, mis aga pohjenevad pea-
miselt teatud talendile,. kas muu-
sika-, luuletuse; konclemise, laulu, jne. ta-
lendile. :

On hakatud arendama iihekiilgseid rekor-

divdimeid, nagu miimesugustel spordialadel
voi teadusealadel,
Universaalsest intelligentsi- ja karakteri-

kiillase inimese iildulatuslikust ettevalmista-
misest pole veel jultu, Sellest ongi
tingitud, et maailm on tiis inimesi, kes
nagu suured lapsed, piisivad veel eeltihenda-
tud vaimse arengu teises astmes Jus ta pilk
on suunatud kiill iimbrusele, kuid ta tegeleb
enese minaga. Ta mina on a ja o. K&ik
see, mis viljaspool ta 'mina, on talle nagu

vastuoluline. Ta on alalises konfliktis kdigi
niihetega. Ta ei taha tunnustada autoriieeti

ega pea lugu oma kaaskedaniku aust ja
heast nimest. Loogiline mdtlemine
pole suutnud fas viiltida tundeid, eriti
instinkti. Illusoorne fantaasia pole
veel maad annud kembinatoorsele. Kdoigi
niihete seletust otsib ta ikka viljast-
poolt, oma itimbrusest, mitle aga enesest.
Kuna.aga vaimne kultuur ja tsi-
vilisatsioon ning rahvaarvu suur juurekasy
sunnivad inimesi paratamatult lihedalt olema
koos, iiksteist suuresti usaldama ja looma
mitmesuguseid vahekordi, et tsivilisat-
sioon, masin, kapitalism on annud inimese
kiisutusse voimsad tdoriistad ja abindud, mis
voimaldavad viikesel inimgrupil taotleda isik-
likke hiivesid suurte hulkade arvel, ilma et
neil . hulkadel vdimalik oleks midagi enese-
kaitseks legaalsel teel votta ette, et lkool
on toitnud inimest ainult empiiriliste tea-
dustega,. jittes paratamatuli kérvale harmoo-
nilise . ja sihikindla intelligentsi ja Ka-
rakteri arendamise, ja et kool on annud
inimese kasutusse niisuguse vgimsa tooriista,
nagu seda on’ kirjaoskus, kuid on jitnud Ope-
tamata, kuidas seda kirjaoskust kasutada oma
kaasinimaese suhtes, siis on terves maa-
ilmas konfliktid, siseriiksed ja rah-
vusvahelised, revolutsioonid ja mdistusele haa-
ramatud aineliste ja vaimsete vidrtuste hi-
vitamised, iihel ajal nillg ja toidu iilekiillus,
tédpundus ja 166 iilekiillus, kulla puundus ja
kulla iilekiillus, noue vabadusele, demokraa-
tiale, samal ajal sellest tiidinemine ja selle
eest pogenemine kas diktatuuri v6i monar-
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hiasse. Uhe moraal on teisele ebamoraal, iihe
kolbluse ja ilutunne on teisele  miirgiks.
Kdiki neid niihteid ci saa seletada nii lihtsalt,
materiaalselt, majanduse kriisiga, kiriku- v&i
usuclu lodevucega voi idiksikute vdimsate isik-
suste masside kurjasti kasutamisega, ka loo-
dusniihetega voi piikeseplekkidega mitte.

Oleks ekslik arvata, et ithes meiega kogu
maailm kannatab ainult majanduskriisi ras-
kuste all, mis tekkis pirast maailmasGda,

Maailmasdda pohjustas kaigepealt vaimse
revolutsiconi plahvatust, ja seda enneniige-
matul "ulatusel iihekorraga. Suured maailma-
riigid lagunesid ithel hoobil ja nende senine
kiilgus kustus vaimsest pingest tingitud plah-
vatusest. See tekitas revolutsiooni, segadusi,
timberorienteerumisi. Ule 66 oli kogu maa-
ilm tiis wuusi riike. Koikjal uued ideed, si-
hid suunad, juhtimisel uwued inimesed sootu
erilistest elutingimustest.

See vaimne murrang, hingehiiretest tingi-
tud revolutsioon, sece suur murrang maailma-
rahvaste saatuse kiigus ei ole veel mdddas
ega ka mitte vaibumas, wvaid see on alles
oma esimese koidiku tunnil, on alles al-
gamas. On mii algamas, et sellest on haa-
ratud ka koik need maailma rahvad, kes aas-
arjuunes (In.
dia, Hiina, Jaapan, Aafrika, Léuna-Ameeri-
ka).

Vaimme murrang paiskas segi muidugi ka
majanduse ja seda mitte ainult produktsiooni-
voi, liiklemistehniliselt, vaid ipeamiselt siis-
teemilt. Ja sec alles ongi meile tuniud suur
majanduskriis kui vaimsest murran-
gust tingitud kaas- v5i jirelniihe.

See kdik on inimeste eneste ki
tetd 6, mende inimeste kitetos, kelledest
paljud on mdtlemise ja tahtevaesed, kes
omis toiminguis ja mdtlemissuunas  toimi-
vad tsentrifuugidena, otsivad todesid ikka
mujalt, kuid mitte enese juurest. T@elikult
peitub see igas isikus eneses, sest kus saaks
see eiis peituda mujal, kui mitte seal, kus
tgde siinnib. Tode siinnib vaimuilmas ja on
kérgeim wvaimme viirtus, mitie materjaalne.

Nii nidemegi kultuurrahvaid intensiivise-
malt kui kunagi varem otsimas lahendust ja
suund on kaldumas tiugeva intelligentsi- ja
karakterikiillase isiksuse kasvatamise poole.
Seda saab teostada aga ainult noorseo kasva-
tamise teel. o



Romain Rolland
7O-aastane | qymae

Kultuurmaailm {uletas neil pievil
meelde iihe suurema kirjaniku 70 aas-
ta siinnipdeva. See on Romain Rol-
land, prantsuse silmapaistvam kuju
sajandi vahetusel. Mitte iiksinda kir-
janik, vaid samavérd voi rohkemgi
humanist ja idealist, kelle kuuluta-
tud mdbtted ja tded marurahvuslusest
ja rahvaste vihavaenust hoolimata on
leidnud teed iile igal kombel suletud
piiride. ‘

Kédtte on joudnud n. n. noorsoo-
sajand, noorie kasvatuse sajand.

Sellega pdhjendangi ma oma ditelust ecl-
misel korral, et nmoor mets miihab kiill v&im-
salt, kuid ta kohinas kuuldub igavuse hai-
gutust, kaebust elu sisu puudusest, tundub
koguni nooruse visimust ja veel enam —
kaebust todpuudusest. See ei ole enam ter-
ve moormetsa eclurédmus ja voimas kohin,
vaid haiglane obhkamine. Noorsugu oh-
kab kasvatuse puuduse piirast. Vaa-
delnud selle, mida inimeses kasvatada, piiiia-
me astata teise kiisimuse:
- 'Milleks neid omadusi arendada?
Isamaalus, haridus ja t66 olgu iga moore
ja tulevase riigikodaniku iilimaks vooruseks.
Jirjelikult tuleb neid arendada.

. [
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(Jirgneb:)

R. Rolland on siindinud 29. jaanua--
ril 1866. a. Clamecy’'s, Prantsusmaal.
Nooruses huvitatud muusikast sai ta
1903. a. muusikaprofessoriks, kuid
loobus kiimne aasta pirast Gppete-
gevusest ja pilihendus tdielikult kir-
Jandusele. Selleks ajaks oli ta 15~
petanud suurromaani Jean Chris-
tophe I—X (1904—1912), milles ta
Jalgib iihe isiku arenguteed ja selle
vGitlusi materjaalsete ning vaimsete
raskustega. Kogu sajandi vahetuse
Prantsusmaa kajastub selles niihtuna
kritiseeriva silmaga.

See ja teised tema romaanid leidsid
vélismail enne tunnustamist, kui ko-
dumaal. Prantslased ei v&inud talu-
da autori leplikkust ja suurt ligime-
searmastust. S6ja algades 1914. a. pi-
di kirjanik koguni pagulasena kodu-
maalt lahkuma. Ta siirdus Helveet-
siasse ega pole siifilt enam tagasi
poordunud.

Viimastel aastatel on ta ikka
rohkem siimpatiseerinud Kommunis-
mile nagu paljud teisedki nimekad
prantsuse kirjanikud. Hoolimata sel-
lest, meile voorast siimpaatiast, pea-
me meiegi tunnustama tema idealismi.
Tema teostes wvalitsev ideeline kiilg
el jita iialgi kiilmaks. Selles on nii-
palju arvustavat ja paljastavat, et
sunnib tahes-tahtmata lugejat siiga-
vamale jirelemGtlemisele.

Eestikeeles on R. Rollandilt ilmu-
nud: Tolstoi elu (1928), Beet-
hoven (1931), Michel Angelo
(1931), Noored armastajad(1935)
ja Colas Breugnon (1935).

Tanapieval, kui maailm on jille
tdis relvatdrinat, rahvad tGusmas rah-
vaste vastu, iga rahvas on jumal ja
teised orjad, vGiksime suure prants-
lase teoseid lugeda veelgi jirelemdot-
likumalt. V@ib olla tuleb uuesti aeg,
mil autor v&ib korrata Colas Breug-
noni uue triiki eesstnas 1918. a. lau-
sutud soénu: ,,Ma usun, et Kuulsus-
rikkad, vaese omaks pekstud Euroopa
rahvad leiavad oma kilgi hoédrudes
mdndagi moistlikku mtteist, mida eie-~
tab , meiepoolt talleke hundi ja kar-
jase vahel.”
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Peni nuhk

M. ZOSTSENKO

Kaupmees Jeremei Babkinil hingati sisse
kallihinnaline kasukas.

Kaupmees Jeremei Babkin kukkus
ma. Kahju hakkas tal kasukast.

Kasukas — riiigib — on sindrima hea, ko-
danikud. Kahju! Rahast ei hooli, aga pean
leidma varga. Siilitan talle vastu niigemikku.

Ning dJeremei Babkin kutsus viilja kaela-
kohtulise politseikoera.

Ilmub selline inimene, nokkmiitsis, pinde-
dega ja temaga peni. Selline rohkem muri —
pruun, koon terav ja ebasiimpaatne.

Inimene t3ukas oma peni jiilgedele ukse
kdrval, ditles ,ps” ja astus korvale. Peni
nuusutas dhku, vaatas korra iile rahva (rah-
vast muidugi kogumes) ja iikki — vanaeit
Fekla juure, viiendast numbrist, liheneb ja
nuusutab teda seeliku Hirest. :

Eit rahva hulka, peni scelikusappa. Eit
kdrvale — vpeni jirele. Haaras eide seeliku-
Yirest ja hoiab.

Eit varises polvedele agendi ette.

— Jah, — riligib — kukkusin sisse. Ei
salga. Ja, — ridgib — viis

toina-

imbrit sama-
gonni — see on nii. Ja aparaat — see on
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toepoolest tdsi. Koik — riiligib — on peidet
vannituppa. Viige mind jaoskonda,

Rahvas, muidugi, jahmatas.

Kuid kasukas? kiisitakse.

Kasukast, ridgib, pole aimu ega tea tead-
magi, kuid iilejilinu — see on nii. Viige
mind, karistage. :

Vanaeit viidi ira,

Agent voltis uuesti oma peni, juhtis ta
uuesti ninapidi jilgedesse, ja too lihenes
ikki kodanik majavalitsejale.

Majavalitseja kahvatas, langes kokku.

— Siduge mind, rdiigib, hiid inimesed,
klassiteadlikud kodanikud. — Mina, — rii-
gib — ndudsin teilt sisse veemaksu, kuid

raha raiskasin oma himude rahuldamiseks.
Muidugi, elanikud triigisid majavalitseja

juure, kukkusid siduma. Peni aga vahepeal

liikeneb kodanikule seitsmendast kambrist.
Kodanik kahvatus, langes pélvili rahva ette.

— Olen siiiidlane, — rifigib — olen siiiidi.
Mina — riiligib — see on tosi, tegin iimber
siindimisaasta isikutunnistusel, Minul, rii-

gib, tikul, tuleks praegu teenida kaitsevies,
kaitsedes isamaad, miina aga elan seitsmen-
das numbris ja kasutan elekirivalgust ja
teisi kommunistlikke soodustusi. Vatke mind!

Rahvas muuntus rahutuks,

v



— Mis — mdtlevad — kuradima koer see
on sihuke?

Ning kaupmees Jeremei Babkin vilgahtas
‘silmadega, vaatas iimberringi, voitis laskust
raha ja pakub agendile.

— Vii minema, — rifigib — oma peni koe-
ralauta sigadele, Las ldheb kaduma skunks.
nahka kasukas, ritéigib, Susi teda sdogu.

Kuid peni on juba kohal. Seisab l\aup
mehe ees ja keerutab hiinda. Kaupmees Je-
remei Babkin liheb verest, cemaldub, peni
tema jirele. Liheneb talle ja nuusutab ka-
losse.

. Kaupmees hakkas Kokutama, kahvatus.

— Noh, — riiigib — Jumal niieb tode,
kui on ndnda. Mina, riiiigib — olen kassi ja
koerapoeg ja masuurik. Kasukas ,riifigib, ei
olegi minu. Kasuka, riligib, — ma imesin
viilja oma lihaselt vennalt. Valan pisaraid
ja mnutan! ‘

Rahvas hakkas niilid kabubirmus pdgene-
ma. Penil pole mahti enam Ghkugi nuusu-
tada, haarab kinni kahest voi kolmest, kes
juhtuvad ette — ja hoiab, t

Tunnistasid diles needki. Uks oli kroonu-
raha kaartidega maha minginud, tfeine triik-
rauaga oma kiiljeluud silitanud, kolmas iitel-
nud sellist, et on paha edasigi anda.

Rahvas pdgenes. Ou muutus tiihjaks.
jirele peni ja agent ainult.

Ning #kki ldheneb peni agendile ja lipu-
tab hinda.

Agent kahvatas, pdlvitas peni etie,

— Hammustage mind, peni-naiskoedanik, iit-

Jiid

leb. Mina — iitleb, saan 3 krooni teie lobi
ostuks ja vGtan kaks enesele..,
Mis edasi juhtus -— ei tea. Mina lasin

digel ajal varvast.

Vaene Trupikov
M. ZOSTSENKO

Teise jirku kuuluv koolidpetaja Ivan Seme-
novitsch Trupikov siputas kuuesiile, kohatas
pihku ja astus arglikkude sammudega klassi.

~— Jillegi hilinesite? — kiisis karmilt kor-
rapidaja koolipoiss, Opetaja kohmetas ning
alandlikult teretades sonas ta tasa:

— See olenes trammist, teate... ma ei
péiisenud trammile...

~— Ainult konekéinud! — jrvitas korrapi-
daja,

Hibelikult istus petaja tooli #iirele ja sul-
ges silmad. Imelikud milestused sumisesid
ta peaajus,

Ta niieb, et ta on ajaloo dpetaja, astub
kiassi ja koik dpilased tdusevad viisakalt
piisti. Aga tema, Ivan Semenovitsch Trupi-
kov, astub tugeval kindlal sammul kateedri
juure, avab pHevaraamatu ning... oh, mil-
line vaikus tekkis klassi! Ja siis vaatas Ivan
Semenovitseh pdevaraamatusse ja hiiiidis iihe
nime,

— Semenov, Nikolai!

Opetaja vpatas, avas silmad ja sOnas tasa:

— Semenov...

— Mida seal vaja on? — kiisis Opilane
margialbumit vaadeldes.
— Ei midagi, — vastas Opetaja. — Ma nii-

sama, Arge podrake sellele tihelepanu.

— Mis niisama?

— Li midagi... Tahtsin ainult teada saada,
kas noor secltsimees Semenov siin on.

- Siin! — vastas Semenov, mingit marki
valguse vastu vaadates.

Opetaja hakkas klassis edasi-tagasi sam-
muma, !

— Andestage, noored seltsimehed, — sOnas
la, — tiinaseks on teile iiles antud... see ti-
hendab, ma tahtsin ditelda... et on ettepane‘k
tchtud libi lugeda endise Aleksander I re-
formid. Va&ib-olla, et keegi teist suvatseb
jutustada Aleksander I reformidest... Us-
kuge mind, noored selisimehed, ma ridgin
polgusega keisritest,

Klass naeris.

— Utlesin seda niisama, — sdnas opetaja.
— Olen #rritatud, noored secltsimehed. Arge
mdistke valesti minu sdnu, Ma ei sunni teid.
Ma olen isegi rdodmus, kui teie ei soovi ju-
tustada ..., Olen Hrritatud, seltsimehed...

-— Pagan, vaiki ometi minutikski! — kos-
tis nurgast h#il. — Tsirtsub kui varblane.

— Vaikin, Vaikin... — s@nas 0petaja ,ai-
nult péris tasa.” Tahaksin tiitsa tasa kiisida
noorelt seltsimehelt Semetschkinilt: milliseid
unudiseid leidis ta ,,Pravda’st’.

Semetschkin pani lehe kdrvale ja kiisis:

— Mida s e e siis tihendab? On see mirkus
voi mis? Teie arvates pean ma lehe %kdr-
vale panema? Selle lehe ira panema? Kas
teate ka... Selle eest ma teile veel...

— Fi midagi... Ei midagi. Jumala eest
mitte midagi. See tihendab — Jumalast ei
fitelnud ma mitte midagi., Arge mdistke va-
lesti.

Opetaja sammub Hrritatult edasi-tagasi.

— Ara tolkne valguse ees — hiiiidis keegi.
Seisa tahvli juure!

Opetaja asus tahvli joure, nuuskas ritti
ja hakkas vaikselt nutma,
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Kapfen 4. IR D

oma soomusrongi ees

1919 a. jaan. algul

KAPTEN

ANTON
IRV

280 lk. 43 pildiga, kaas kahevarviline,
hind 1 kr. 75 s.

Kes aga tasub tellitud raamatu eest enne 10. IIL. 1936. posti jooksvale ar-
vele nr. 533 P. VILLEMI nimele 1 kr. 40 senti, sellele saadetalkse raamat kiiLte
ilma mingi lisamaksuta. .

Hariduseministeeriumi koolivalitsuse poolt soovitatakse ilmunud raamatut
LKAPTEN ANTON IRV” avalikkudele raamatukogudele ja ka kooliraamatuko-
gudele I jérjekorras,

. (Kiri 15. jaan. 1936. mr. 3264).

Arvustus kirjutab selle raamatu kohta:

»Kangelaslood on alati buvitanud noosugu. ,Kapten Anton Irv’ on kan-
gelaslugu. Meije oma kangelase lugu. Sellisena peab seda soovitama eriti
just ka moorsoole’.

N (Pl 21, XII. 1935.).

»Noorsoole ei oskaks vist soovitada tinapidev paremat lugemismaterjali kui
mkapten Amton Irve”. Kuigi selles tdds vdoiks soovida veel midagi, ometi suu-
dab raamat rahuldada nudlikumagi lugeja”.

i [ (»Kaitse Kodu” nr. 2. 1936.).

moee vidrtuslik raamat, mis ilmus Kapten Irve Soomusronglaste Seltsi

viljaandel, ei tohiks puududa iiheski kooli- ja avalikus raamatukogus, kui ka

iga t0side isamaalase kodus”
‘ . (,Sakala” 2. XII. 1935.).

Samuti tunnustavalt arwvustavad seda raamatut ,Eesti Kirjandus” mr. 1.

1936, ,Sodur” nr. 50-62. 1935, ,Postimees® 23.XIL1935, ,.V. Maa” 5.1l.
1936.” §. t. L T

'
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B. Kangro ,Sonetid"
1934—1936. Kammisseppade kirjastus.

Raamatu-aasta kestel ilmunud virsikogu-
dest pilvib mitme vanameistri korval eri-
list tahelepanu iihe debiitandi esikteos. See
on B. Kangro ,,Sonetid”. Kuigi esikteos, pole
autor meile tundmatu. Kirjandushuvilised on
leidnud juba varemalt B. Kangro viirsse
»Loomingust” jt. ajakirjadest. Ueniilastele mai-
nitud kogu aga wéiks palkuda erilist huvi
veel selle tottu, et autor varematel aegadel on
tegutsenud UENUTO Kirjandusklubis ja tema
luuletusi ilmunud ,E. Nooruses”.

B. Kangro on valinud eneseavalduseks luule
raskeima vormi — soneti. See ei ndua mitte
iksinda luuletuse tehniliselt wviljatéstamist,
vaid dikteerib ette ka sisuliselt rea ndou-
deid. Alles siis, kui m&lemad nouded on leid-
nud vajaliku tdhelepanu ja kooskdla, vdime
sonetti nautida,

Peab miarkima, et autor vormi ~valitseb.
Rittm on kéikjal korralik, riimid tihti uud-
sed. V&ib ju polemiseerida irdriimi tarvi-
tamise parast sarnase klassilise vormi juu-
ves. Isiklikult oleksin nidinud meelsamini,
vilvemalt rohkemal arvul eelistatuna, tiis-
riimi. Muidugi valitseb selle tarvitamisel hi-
daoht kasutada vanu, kulunud ja mitte midagi
iitlevaid riime, kuid teatavate pingutuste juu-
res oleks see olnud vilditav. Niilid aga ei saa
lahti ketserlikust méttest, et autor on katsu-
nud teha irdriimi tarvitamisega 'soneti kir-
jutamist kergemaks.

Soneti sisulise ja viilise vormi kooskglas-
tamine ko&ikjal on Gnnestunud histi. Murde-
kohad on teravad, liifirilised elamused ei
lase muutuda sonetti monotoonseks ja halliks,
pulnt enamatel juhtudel on tugev, paiguti
uudne ja jouline.

Sisult kuuluvad B. Kangro sonetid, kui tar-
vitada klassifitseerimist, realistlik-naturalisi-
likku kooli ja meenutavad E. Verhaereni um-
bes samasisulisi luuletusi, eriti aga raamatu
lopposas leiduvad todlaulud (,Linakitkujad”
»Kiindja” jt.).

Valdav enamus raamatus leiduvatest so-
pettidest on Louna-Eesti, eriti just ilusa Véru-
maa looduse kirjeldused. Omapérased onneed
sellepirast, et autor ei vaatle tiheski luule-
tuses kogu silmile avarduvat maastiklu, vaid
viikest murdosa kitsast sektorist, metsamaad,
raba, oja-, lombi- v&i soo#iirt. See vaatlusviis
lubab kirjeldatavale esemele, maastikulapile
asuda viga ligidale ja sellepiirast muutub
kirjeldatav maastikulapp sageli uudseks, ek-
sootiliselt huvitavaks. Ei tahaks uskudagi,
et need riburaiad, juudapdérised, joovikad ja
kulukadakad kasvavad meie laius- ja pikkus-
kraadide all. On tunne nagu kirjeldaksid
need sonetid India v6i Aafrika loodust, selle
faunat ja floorat. Lihidane vaatlusviis, pehme
voru murraku mdju, botaanilised oskussdnad,
paiguti rahvapirased, annavad kdigile sonet-

s T U s

tidele erilise virskuse ja varjundi.

Ent pikapcale see omapiira ja ~virskus,
iga vaatesektori pisikese osa kirjeldamine
samade votete ja tehnikaga hakkab ‘wisitama.
Loed, tunned ja tunnustad: iga sonett on
had asi, tiks parem kui teine, kuid Léigi
kogumulje on itks ning see visitab. Juba
ttksikute luuletuste paidlkirjad on {iihesugu-
sed — ridkimata veel sisust. Oleks tahtnud
niha laiapiirdelisema ainestiku haaramist. Sel-
lepérast tunduvad iiksikud raamatu opul lei-
duvad té6laulud, poolnaturalistlikud, selge-
ioonelised pildid, lugedes viirske tuulepuhan-
guna. Neid oleks pidanud olema rohkem.
Ja hiit on, et need leiduvad ldpus, sest siin
nad hajutavad soo- ja lombidiirte kirjelduste
lugemisel tekkinud +vésimuse ja loiduse.

Torkab silma, et koik sonetid on puh-
takujulised  kirjeldused, pisikesed mosa-
iiktood, millistest hodgub inimese iihte-
kinuluvus  ja wvahetu side kogu loodusega.
Puudub enese mina rdhutamine, tundeliiii-
rika, suured ideed ja teesised. Nende puu-
dumine kéesolevale kogule on rohlkem kasuks
kui kahjulks.

Niib nii, et meie uued kerkivad poeedid
enam ei jutlusta mitte liigselt ideedest, aa-
detest ja oma tunnetest, vaid koige uue otsi-
misel piitiavad kirjeldada elu nii, magu see
tahelepaneja silmadele mniib. Vormi kulti-
veerimise ja tliksikasjade n#gemisega katsu-
takse anda wvanale uudsust ja omapéra.

B. Kangro on iiks neist wuutest. Temalt
ootame edaspidigi realistlik-naturalistlilkke
vormiliillaseid mosaiikpilte, mis haaravad laie-
maid ja kaugemaid alasid, kui praegune kogu.
Usume, et see lootus tditub, sest juba Kam-
misseppade nimi tagab seda. Sailt on tul-
dud vilja ilma kisata-kiirata, mitte nii nagu
monede fteiste rithmituste litkmed, kuid on
ikka avastatud titkk uut maad eesti kirjan-
dusele. ‘

Raamat triikitehniliselt, mahaarvatud paar
eksitavat triikiviga, on korralik, O. Kangi-
laski illustratsioonid huvitavad, R. WVaheri
kaas sisuga kooskdlas.

TR . S.

. o T e "
E. Visnapuu ,,08 ja pdev
Autorikaitse kirjastus. 1935.

Kui E. Visnapuu esikkogu ,,Siidame veski"”
sai kaunis h#dtahtliku arvustuse ogaliseks,
siis peaksime ootama juba keskikka joud-
nud ‘autori teiselt kogult tihedat ja h#éd.
Meil pole tegemist mone ,mnoore algajaga”,
kelle ,ande kujunemist jdime ootama’, see-
piirast peame ndudedki asetama mirksa kor-
gemale. — Kbdigepailt maailmavaade ja kuns-
tiline isiksus peaksid andma teatava kiip-
susekraadi. Aga ka koige hidtahtlikumana
ei suuda me mniha kiesoleva Iuuletuskogu
taga isikut. Neid isamaa-salmikuaid, puu-
delaule ja epigramme najsest vOiks krju-
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tanud olla iikskdik kes — kus aga on Eduard
Visnapuu? Kuigi autor laulab:

Nied isegi, et uus on sulle koht,

kus seisad praegu pirast unehoidu.
Siis ei saa seda uskuma jidda. Kuigi més-
nes laulus hakkab paistma midagi omapi-

rast, kaob dee varsti lildisesse. Keskpéras-
te isamaa- ja emakiituste, siidametunnis-

tuse- ja patulangemise-vérsside, maru- ja ko-
jutuleku-motiivide wvahele eksib mdni harv
»Kas ma haavasin’ vdi ,jalutu ja meidis”. MGo-
ni puyulaul on nauditav, méni ,Pisuhénd”
ajab mnaerma, kuid sellest on vihe. Kogu
aia tunned end aga liikuvat vddraste ja jahe-
date kujude keskel; ,,00 ja piev’ — see pail-
kirigi on literatuurne sdnakdlks.

Kujutluste virskuse ja l6vuse puudus on
E. Visnapuu suurim nérkus. Nende asemel
on temal odav ralvaluulele ldhenev allite-
reeruv vesivosustik. Niiteks:

Kuidas kiitinitan kiied kréassudele

ning ndustun nad nihutama nissudele,

sest siidagi sees on sant.

Vilets vaadata vanund vikerdusi — jne.
Peaks joudma juba aeg, mil selle ldditsa-
leeme hind madalaks langeks!.

Heidaksime pdgusa pilgu ka Visnapuu rij-
midele. Eesti luules on irdriimide wviirskus
ka tédisriimi illatusendude kdrgele kruvinud.
Kui ei suudeta tdisriimiga hi#dd anda, vGe
tagu pigem appi kiill pdlatud irdriim; vdima-
lused on s#dl avaramad ja tulemusedki pa-
remad. Aga eesti riimitraditsiooni alguseni
tagasiminev piadl-haal (padle hédle) riimimine
vaevab meie autorit korduvalt (k. 5, 6, B,
19, 26, 27 jne.). Ja riimiketid, magu: end-
lend-vend (lk. 9, 10, 18, 41, 46), teel-eel-veel
(k. 11, 34, 42) voi sees-ees-mees (Ik. 17, 38,
39, 41, 45) ei tule kill kasuks luuletajale.
Samuti ei anna hi#dst koolist tunnistust alge-
line sonatiiipide kokkuriimimine: wverb sa-
mas pbérdes ja ajas esineva verbiga (drlkiad-
miirkad, tean-pean, loitma-koitma) v&i nimi-
sona vastavad kdinded (rusust-usust, algust-
valgust, pidet-sidet). Meeldivana ' esinevad
mdningad liitriimid (vesta-kes ta, pdrkuja-vesi-
vorku ja).

E. Visnapuu vonmivirtuositeedis, mida on
tal viidetud olevat. tekiks veel rohkem kaht-
lusi, kui pahatahtlikult analiitisida. Korra-
lik — jah, mitte rohkem — wvirsiraamat, sel-
lena ta ei mirgitse midagi erilist hiid ega
halba. XKuid siiski, kas selle korralikkuse
arvel ei vilksata autori siigavat enesepilget
iihe ennastehtivat naist monitava salmiku taga:

N#e "ja maera piitideid puiseid:
ajukoobas — ‘vesilass.

Muide, pole ime, et kiesolev luuletuskogu
drritab arvustama tunnetega, sest ta ise ira-
tab véhe tundeelamusi. B. Kanpgro.

R. Hallimge ,Pdikese majas”
" ,Noor Eesti” kirjastus. 1935.

Koigi rahvaste kirjandusloos on omad tdu-
sud ja moonad, kuld, hobe ja vaskajad. Sa-
muti on kdigi rahvaste kirjanduses, mod-
dapuuks vottes muidugi kisitletavat, omad
geeniused ja epigoonid.

Need métted vilksatavad ajus, kui lehit-
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sed Grauberg-Hallimiie teist luuletuskogu.
Koik on siin nii tuttav, kodune ja ei saa lahti
tundest, nagu oleksid juba wvarem kuskil
lugenud samanimelisi ja -toonilisi luuletusi.
Mailetad, et meed on olnud paremad, jouli-
semad ja — ka pisaraterohkemad. Eks ole
need M. Underi ,Verivalla”, M. Leksteini
»Kurbus” ja saksa ekspressionistid? On kah-
ju, et R. Ilallimie on mende epigoon, suutl-
mata delda midagi uut, mittevdimeline téusma
nende tasemele.

Piaikese maja” on puht subjektiivne luu-
letuskogu. Ikka mina ja minatunded. Melan-
koolia, pessimism ja alistumine. Autor on
asetanud enese raamatu keskuseks, millest
viljudes k&ik on vihenevas jérjestuses. Pole
virssi, kus pole juttu endast.

Peame tunnustama, sarnasesisuliste luule-
tuste aeg on méddas. Tanapieval ei appellee-
rita lugeja poole sentimentaalsusega. Rah-
vas el vaja pessimismi, alistumist ega pisa-
raid. Need, kes laulavad nendest, on hiline-
nud. Varem sarnastest asjadest on lauldud
paremini, Tanapdeval muutuvad mundrid
uuesti kirevamateks, patriotism tduseb ja rah-
vad igatsevad jille sdda. Pisarate aeg tuleb
pirast seda. :

R. Hallim#ie pole pannud tihele oma virs-
kes kogus neid ajamirke. Omastkohast on
see voorus, sest muidu oleks temastki kuju-
nenud iiks neist patriootilisi tosinaluuleta-
jaid, keda viimasel ajal Suitsu-Visnapuu jil-
iendamisel kerkib seentena maast, kuid kes
sarnlevad nendele, kelle saavutustest radgib
K. A. Hermanni kirjanduslugu ja kellel pole
meie kirjanduses ainustki teenet. Laulda ko-
dumaast patriootiliselt ja jadda siiski kuns-
tipdraseks on raskem, kui laulda millestki
muust. Eks niie meie seda oma juba tun-
nustatud luuletajate juures — mnii mitugi
meest on viinud luuletuste rahvuslikult h#i-
lestamise sohu ja rappa.

,Piikese majas” ei esine sdna isamaa kor-
dagi. Ja Lui 6eldakse, et rahvuslikkus ei
peitu mitte sOnades, vaid tegudes, siis miir-
gin, et kiesolevas kogus pole ainustki rah-
vusliku sisuga luuletust.

Tihti leiab kisitlemist armastus, kuid see
on puht platooniline, igatsev ja jouetu. Mitte
kordagi suurt kirge, tuld ega hoogu. Ikka
vanad kahtlused jumala, hinge ja muu iile.
Kahtlused, mis iialgi ei muutu trotsiks, mil-
les autor ei niita rusikat isegi taskus mitte.
On iainult wviiikesed ja nukrad kiisimused:
kuhu, kubu, milleks ja miks?

Asudes vaatlema iksikuid luuletusi peab
esijoones mérkima, et autor vormi suhtes on
vihendudlik. Nelirida, nelirida, kolmikud ja
— waba Wirss. Viimane vist selle tdttu, et
algajad ekslikult loevad seda kergeimaks vor-
ik, kuigi see tegelikult on ~raskemaid.
Riimid, niipalju kui meed on tdisriimid, on
vanad ja juba tuntud. Irdriimide kasuta-
misel pole arvestatud nendele kujunenud reeg-
leid. 'Taisriimide hulgas tundub ,tuppa-
juba” ja ,ddang-pdrand” ebasobivana. Pai-
guti on riimile ohverdatud isegi sisu (tuule
kohta: miitid ‘metsas vist murrab kinde) ja
vordlused, ‘

nPaikese maja” ainuke Gnnestunud lyule-



ius on ,LEit kitsega”. Pilt on selge ja te-
ravajooneline realistlik maaling. Kahju ai-
nult, et autor pole tahtnud vdi osanud digel
ajal lopetada. Milleks viimane salm? Ja
milleks viimane rida: Kuid niiid nad mdle-
mad on mu salmin? See l6hnab #rkamisaja
epigonismi jargi.

Kogus leidub veel mdningaid haid ridu
(Ma teen wvalust wvilepilli / suudlen piilkest,
pollulilli; Uks peatub viratil, teine tuleb
tuppa / koldele kummardub, siiiitab tule. !
Viivuks peatub ja siis lidheb jdlle / nagu kaik
teised. Ja ei tule), kuid saja lehekiiljelise
luuletuskogu jacks on neid ikkagi vihe,

Tundub, et R. Grauberg-Hallim#e, E. Voitk,
H. Ranna ega teised ,rahvuskirjanikkude”
perre kuuluvad poeedid pole seni andnud eesti
kirjandusele midagi wuut. Nendesse, kellelt
ilmunud juba mitu kogu, suhtud vigisi min-
gisuguse eelarvamise ja kahtlusega. Tulevad
meele kadunud A. Jirgensteini sdnad, mis
ta lausus J. Perti puhul: Noored inimesed
vbiksid oma teosed panna mdneks ajaks laua-
sahtlisse ja meid siis uuesti lugeda enne kir-
jastamiseks viimist. R

»Piikese maja” oleks voinud olla paikesec
maia, kuid ta pole seda. Tema suurim vidr.
tus on niiidata, kuidas mitte ei peaks kirju-
tama.

J. Sinimie,

E. Voitk ,Valga langes"
Autorikaitse kirjastus. 1936.

See on viike 50 lhk, kolmevaatuslik vaba-

dussdja ainestikul kirjutatud ndidend, mil-
les ilmsesti silmas peetud maalavade nou-
deid. Selles mdttes raamat on tevetulnud.
Maalavad kannatavad meil ikka sobivate n#i-
dendite puuduse all. Kriisi pole palju peh-
mendanud ka E. Haridusliidu n#didendivoist-
lused. Need pole andnud maalavadele pea-
aegu mitte midagi. E. Haridusliidust xroh-
kem teeneid on nooremal Autorikaitse Uhin-
gul.
” Naidendi tegevustik siinnib Tartu ligidal
maal. Kuskil kiilas elab sepp Mangu tiitre
Hilda ja sellide Augusti ning Otiga. August
on armunud Hildasse ja stimpatiseerib pu-
nastele. Sepatiitar pole alguses olnud tema
vastu iikskdikne, kuid Augusti iha punase-
maks muutudes on saanud kaunis tagasi-
hoidlikuks. Talle on hakanud meeldima val-
gete sbjasalga juht leitn. Pedakas, kellesse
armub.

Esimeses vaatuses niemegi leitnanti jagamas
sepilas oma sdduritele laskemoona, seppa pa-
randamas mdranenud modka. Viljas kiib
vbitlus, rinne nihkub iiha ligemale. Pedaka
salk on sunnitud taanduma. Sellega ldheb
kaasa Ott, kuna August liitub punastega.

Teises vaatuses on samas kiilas punavie-
lased. Augustist on saanud komissar. Ta
tahab  panna kiima kéik rattad, et Hildat
omada. Ta kaaslasteks on marodssr-kiila-
kaupmees Kesso ja punaviie juht ldtlane
Kurlens. Luurekiigul kukuvad wvangi sepp
Mangu, leitn. Pedakas ja vana taluperemees
Puula. - Neid ootab surm. Punavielased pi-

dutsevad ja teevad ettevalmistusi vangide poo-
miseks. Nad piidsevad sepikojast siiski Oti
kaasabil, kes toimetab mnendele 1libi akna
relvi, millega nad murravad ukse lahti. Pu-
naste eneste keskel tekib vangide pdgene-
mise puhul 166ming. Kurlens tulistab Au-
gustit.

Kolmandas vaatuses tegevustik toimub Paju
lahingu ajal. August on tulnud ile valgete
poolele ja vbitleb leitn. Pedaka salgas vahva
kangelasena. Hilda emaga wvalmistavad luu-
rajatele valgeid kitleid. Saabuvad soomla-
sed. Siis tuuakse leitnant Pedakas haava-
tuna. August, kes ikka armastab wveel Hil-
dat, selleks meelsustki muutnud, on oma
tlemat tulistanud selja tagant. Leitnant Pe.
dalkas sureb momendil, mil kiskjalg toob
sona, et Valga on langenud. Ent tema siin-
nib uuesti, , tuleb radu mosda, kuhu ei ulatu
vaenlase silm. Tuleb, kui aeg tais saab —
stinnib uuesti naisest ja talle kuulub ta isade
voidetud riik...”, sest Hilda on raskejalgne
temnast. Sell Augusti aga sddurid viivad ma-
halaskmisele.

Niidendi tegevus manguks on kiillaltki ela-
vusrikas ja huvitav. Kahju ainult, et pai-
guti psiitkoloogiliselt vihe pohjendatud. On
arusaamatu, miks kiilakaupmees mrarodéor, kes
esimeses-teises vaatuses voidelnud valgete vas-
tu, tuleb iile kolmandas nende poole. Ja
vaevalt on ka usutavad punasddurite pidut-
semised rindel. Nii kergelt ka nemad sgda
ilkka ei votnud. Kui autor neid kirjeldab
joobnutena-mératsejatena, siis on ta sellega
teinud vangide pdgenemispildis oma tegelas-
tele karuteene. Pole raske pdgeneda. joob-
nute hulgast. Samuti tundub vaheusutavana
Augusti k#ditumine teises vaatuses Hilda ema
vastu. Armastatu emaga ei kilituta nii.

Tiitipide joonistamisel on tarvitatud ainult
musti ja valgeid viirve, kuna varjundid puu-
duvad. Selle tdttu kdik tegelased on puised
ja nukulikud. Ainuke huvitavam moment on
leitn. Pedaka arutused oma tagasitulekust
poja siinni kaudu. Seda teemi oleks vdidud
rohkem arendada.

Leitnandis on nihtavasti katsutud tabada
leitn. Kuperjanovi kuju. See  pole dnnes-
tunud. .

Siiski, kaigile puudustele vaatamata v3ib
seda niidendit soovitada maaseltsidele min-
gimiseks Vabaduspithaks . ja  V3aiduptlihaks.
See on igatahes parem kui selleainelised
J. Metua ja E. Ellori niidendid.

J. Sinimie,.

Toimetuse o6iendus:.

Festi Nooruse” jaanuarikuu numbris il-
munud artikli: ,,Noorsoo-organiseerimise pie-
vakiisimusi UENU seisukohalt — autorilis on
eksikombel mirgitud Ed. Riisman, kuna wvii-
mane sisaldab ainult E. Riismani referaadi
ja on tegelikult UENU - Keskndukogu koos-
oleku ja seal vastuvGetud resolutsioonide kir-
jeldus.
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VALISKAASTOOLISI

Martin’ Andersen-Nex3

Martin Andersen Nexé on stindinud 26.
juunil 1869. a. Kopenhaageni vanas ja vae-
ses todliskodus. Tm ise Lkirjeldab oma
lapsepdlve kodu ,ithena neist tagahoovide
kuristikest, kus niha vaid taevast — ja lage-
dat, l3pmatut tulemiiiiri, millele niiskus joo-
nistanud suuri fantastilisi maakaarte ning
mille] réndavad seljakilbiga ja lugematute
ialgega imeelukad — tuhatjalgsed.”

Martin oli vaevalt kolmeaastane, kui pere-
kond kolis siselinna. Sellegipdrast piisisid
tugevaina ning siivenesid milestused esimesest
kodust. Ikka jalle tungivad need esimesed
muljed tema kirjeldusisse. ,,See asub sijgaval
minus, nagu imeline seletamatu teadvus. Koike
miiletan kaugele tagasi. Usun, see on and,
mis vaeste lapsed saavad kaasa halli. Flu
vaotab neile ‘varakult kustumatud jiljed.”

Olutingimused olid halvad, kaik pidid kaasa
Wotama ja Snne ei tahtoud tulla. Ema kauples
kdsikérul kaladega ja aiaviljaga. Lapsed —
neid oli 11 — pidid kaasa -aitama jdukoha-
selt. Nad kandsid ajalehti, korjasid ehitus-
platsidelt laaste ja miilisid neid suuremates
majades. Toolisnovellides ja mujal, koige-
padlt’ ,Stiines”, kaunis raamatus t66lis-
lastest, kirjeldab ‘Nexé liigutavalt nende ‘wiii-
Keste elu. Koik mneed kujud on Nexd enese
lapsepdlvest, kasvand temaga koos, seepirast
on nad nii voimsalt elulised nagu ta isegi.

Martini itheksandal eluaastal kolis perekond
Bornholmi saarele, isakoju (isa oli kivirai-
dur). , Lapsepdlve rannas” kirjeldab Nexd ela-
musi merel ja rannal ning samuti ,Pelle”
esimeses jaos. )

Kooli ei saapud ta kauaks. Suvekuudel
hoopiski mitte ja talvel vaid siis, kui ei olnud
mahalaadimisi sadamas. ,Kuid see polnud
onnetuseks. Omandasin arusaamise asjust loo-
mulikul teel. Hiljem tdiskasvanuna oli liigi-
tamine vordlemisi kerge. Usun, tuleviku kool
peab leidma tee, kuidas kasutada lapse suurt
nélga esemete eneste jirele, ja hoidma mus-
ta tahvli kiipsemale eale, mil kadunud mee-
lelise taju vastuvétu volu ja avaldub tung
iilevaatlikkuse jirele. Laps peab jille péia-
sema ‘vdlja koolipingist praktilisse ellu, mit-
te selleks, et teda drakasutataks, vaid et
talle vdimaldataks esemetega liahemalt koldku
puutuda. Esiteks omandaksime arusaamise,
siis alles iilevaate. Niiid on just wvastupidi
ja ma olen onnelik, et koolipink ei saanud
digust miivistada 'minu tunnete virskust ja
vastuvotliklcust.” (,Noorele hommikul-
le vastu”).

Ta leidis tallipoisi koha kauge sisemaa suu-
res talus. T66 oli raske ja wvastutus rohus
ndrga tervisega poissi. Kella kolmest, pool
neljast hommikul hilja 66ni — see ndudis
enam kuji tema jou. Jii midagi korratusse,
isils kasvas t86 poisil iile pad ming oli raske
jouda jdrele,. Uhel pé#eval haaras teda mee-
leheide ning ta otsustas enese puua., Kuid
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siadl tuli mddagi vahele. Uks pull oli Kkisku-
nud enese lahti — ,ja s#dl pidin ma jalle
nagu alati oma hiidkaekdigu ohverdama
keohustustele.” Kuidas ta siis Rénne linnakesse
riandab, sddl kingsepa &pipoisina neljateist-
kimnetunnilisest tdopdevast, niljast,  kiil-
mast, lksiidusest ja iilejou tddtamisest jagu
saab, vaevaliseist riismeist oma teadusejanu
toidab, seda koike on WNexd vorratult kir-
jeldand ,Pelles”. Sellina kasutas ta paa-
ril korral téopuuduse aega ja vOttis osa -
korgema rahvakooli kursustest. Viahepdal oli
ta ehitustdoline ja ithe klaassepa selli kaudu
tutvunes ta (oolisvdtlusega. Klaassepp ehk
aimas, milline jdud wuinus noores ehitajas,
sest ta palus lahkumisel, et see kirjanikuks
saades seisaks tioliste eest. Ja kui ,Pelle”
ilmus saksakeeles, kuulas Nexo Berliini aja-
lehe ,,Vorwirtsi” kaudu endise sébra jirele,
et talle teatada tdotuse pidamisest.

Moéne sdbra abiga oOnnestus Nextl talvel
1891/92 wpasseda Askovi korgemasse rahva-
kooli, kus pani esimese aluse oma rahva-
koolidpetaja haridusele. Ta elas viletsais
tingimusis, 66d labi ta dppis, et pédeval tiita
abiopetaja iilesandeid. Raske kopsuhaigus,
mis pole paranenud tdnaseni, tuli 'veel juure.
Lapuks muretses talle itks emalikk sdber toe-
tuse lounamaa reisiks ja nii liks ta siigisel
1894 Itaaliasse ja Hispaaniasse. Kuidas ta
sidl elas, sellest jutustabta raamat ,P#ike-
sepiievad’. Aastal 1896 tuli ta tagasi, kan-
natas jillegi haiguse all, valiti 1897. a. iihe-
aastaseile riiklistele &petajate kursustele, sai
Jeoha taanikeele oOpetajana ja hakkas oma
esimesi raamatuid kirjutama. Neli aastat p#éd-
le selle lahkus ta &petaja ametist, kuna ta
ei suutnud vastu panna kahekordsele jdu-
pingutusele, ja elab sellest ajast phille ainull
kirjanikutéost. 1898, a. ilmus novellikogu
LVarjud’, aasta piile selle  Lunastus”,
1900. a. romaan ,Uks ema” ja uus Born-
holmi  kogu wMutimullahunikud”;
1901. a. vorratu jutustus ,Perekomnd
Frank”, hoolimata tugevast  sotsiaalsest
varjundist, 16busaim raamat, mille kirjutand
Nexs. See vaimustavy madam Frank, kellega
end 'vorrelda julgeb ainult iiks mees linnas
— vana linna hanekarjus, kuid tema on ju
merekotkagagi edukalt vdidelnud. Vaatamata
torisemisele ja riiule ning kovakielisele ka-
ristusele, on emand Frank siiski parim ema,
ohvrimeelse ja sooja siidamega. Pisarad tu-
levad silmi kaastundest ja naerust, mitme-
suguste kujude vaheldumist jilgides.

Aastal’ 1902 ilmus suur romaan ,Uli-
kitllus”, 1903, a. reisipildid lounast ,P&i-
kesepaewvad’ ja 1905. a. teine kogu
sMutimullahumikuid”, jalle Bornholmi
novellid, ja 1906 kuni 1910 v@imas teos
»elle’. Pelle on tosline — seega inim-
kond ise — kes paljalt, ainult tervisega ja
isuga varustatult astub elu teenistusse. ,/Ta
on mdlemad, mina ja sina, meie koik, kes
me tduseme siigavusest, et osa saada uuest



pievast. Varemalt oli ta viletsaim olend,
Keda kannud maa, ja niiiid on ta elu suure
romaani kangelane, tal on kogu maailma ta-
helepanu. Koik selle on ta saavutand ise
— paljaste kitega — ei ole kunagi varem
néhtud kangelast, kel nii vihe wilist hiil-
gust”.

Juba Pellelapse, juba wana Lasseisa pi-
rast tema kiillase siidamega ei peaks keegi
modduma sellest teosest. Ja milline kujude
ja stindmuste killus! See on suur eepos,
millés on tabatud t&orahva hingus ja elav
siidameld6k, magu ei kunagi varem. Ja Pel-
le on alustand vdidukiiku libi kogu maa-
ilma.  Ta, omn- tolgitud pea kdigisse keel-
tesse ja -saand paljuis mais rahvaraama®-
tuks selle sBna parimas mdttes. Ainuiiksi
Taanis oli 1927. aastani levind 360.000 ek-
semplari.

Hiiglasele Pellele jirgnesid wiiksemad ko-
gud: 1908. a. ,Kiidulaul wsiigavu-
sest” 1911, a. ,Lapsepdlve rand”,
1913. a, ,,0ed”, 1915. a. ,Sinise taeva
all” ja maatéolise draama ,Dangaar-
di rahvas”, 1918. a. ,Stigavmere ka-
lad’, 1919. a. ,Teel".

Andersen Nexd suwr kunst — tema eepi-
line stigavus ja dramaatiline raskus &itseb
jille kogu omas jdus ja ilus uues suur-
teoses ,Inimlaps Stiine”. See pn suu-
rim, halastusrikkam ja valjem raamat t56-
lislapsest ja toolisemast; kogu oma rikka
stidame laotab kirjanik nende wveristatud jal-
ge alla, kiillmast virisevate dlgade timber, Koilk
oma armastuse annab ta neile.

Eesti keeles pole Nexd teoseid seni veel
mitte ilmunud, kui jitta arvestamata iiksikuid
lihemaid katkendeid ja jutustusi ajakirjan-
duses. .

Berta Selinger,

André Maurois

André Maurois, kodapliku nimega Emile
Herzog, siindis 1885. a. Elbeufis, viikeses
linnakeses Seine #iires.

Oli sunnitud katkestama Gpinguid vanemate
noudel, kes tahtsid poega tekstiiltbdstusse
Flbeufis, mille omanikud mnad olid. T66 ja
elu provintsilinnas ei - rahuldand teda, ta
silmad itha pddérdusid Pariisi literaarse kes-
kuse poole. Maailmasgja puhkémine vabastas
ta elu kivinend radadelt, avardas tal v&ima-
luse kirjutamiseks. Ingliskeele oskuse 1dttu

phdses kaugemaisse vieosadesse, Sppis
laiemalt  tundma elu.  Nende aastate
vaatlusi ja kogemusi avaldavad ta kolm
esimest  -raamatut: »Les silences du

Colonel Bramble”, (1918. a) ,Les Général
Bramble” ja ,JLes Discours du Docteur O’
Grady” (1920. a.). Need kirjeldused, nii-
dates sdduri kangelaslikku reaalsuse igno-
reerimist, varjamist huumoriga, on lisanud
palju vadrtuslikku senisefe stja kirjelduseie.

Omapiirane romaniseeritud efulugude sari on
tema , Vie romancée”. Esimene reis biograa-
fia valda oli eksperimentaalne romaan ,,Ni
Ange ni bete”, (1919. a) mis tugeneb Shelley
elulocandmeil,  Siivendatuna, {imbertdstatuna
ilmus raamat hiljem teiskordselt literaarse

ajaloona: ,Ariel on La vie de Shelley’ [tdi-
gitud ka eesti keele). Tahtsamad biograati-
lised todd on weel ,La wie de Byron”, ,La
vie de Disraéli” ja ,Tourgenev”. Ta bio-
graafilise loomingu siht on: ,ehitada kuns-
tit66”  suurema siimmeetria ja vormitundega
kui romaan. Biograafi kunst seisab unusta-
mises. Tohutu materjali hulgast peab and-
ma vaid paar ekstraktset, iseloomustavat
lauset. Kuid, ta ,siidamele romaan on hoopis
rohkem kui elulugu. On vaid kohutavalt raske
kujutada elu, mingil viisil thendada teda 15p-
matuse ja iluga.”

Ta loomingust wvoiks mainida veel teadus-
likku, fantastilist teost: ,,Le peseur d’ ames”,
siis ,,Climats’” (tolgitud ka eesti keele), mis
peenpsiihholoogiliselt lahendab erootilisi vahe-
kordi, Hilisemast loomingust ,Le cercle de
famille” kisitleb juhuste korduvuse ja olnu
td@htsusetuses, pea olematuks muutumist.

Karel Capek

Vihe on kirjandusmaailmas nii mitmeke-
siseid vorme harrastavaid kirjanikke  kui
Karel Capek.

Ta siindis 1890. a. Pohja-Boheemia mi-
gedes T8ebhoslovakkias arsti pojana, kellelt
périt ta huvi loodusloo vastu. Oppis Praaha,
Berliini, Pariisi iilikocolides filosoofiat. Ise
iitleb: , Ameerika {filosoofia on mdjutanud
mind enam.” Noorusaastailt on parit ta fi-
losoofilisi probleeme kisitlev raamat; tollal
tolkis ta prantsuse luulet, avaldas koos
venna Josefiga humoreske ja lithijutte.

1911, a..ilmus ta esimene niidend ,R&6v-
lid”, seiklusist ja noorest armastusest, mil-
le lgpulikult viimistles aga alles 1920. a.
Jargmine naidend ,R.UR." kirjeldab mehaa-
niliste robotite m#ssu, muuseas ette kan-
tud ka ,Estonias’. Siis ,Putukate elu”, sa-
tiitir inimlikust kom&ddiast, mingitud New-
Yorgis. Jirgmine , Makropoluse saladus” on
16bus niidend, késitleb inimelu pikendusvai-
malusi. Kuigi ta enese arvamine on: ,Lithike
elu on soovitavam, kuna pikk hivitab inimese
optimismi.” ,,Absoluutse vabrik”, satiifiri-
line romanss, nditab, kuidas pddrettekitav,
teaduslik leiutis paiskab segi kogu religiooni,
toostuse ja poliitika. ,Krakatit” on fantas-
tiline lugu tehnilisest utopismist. Koos ven-
.na Josetiga tootasid raamatu ,,Aedniku aas-
tad”, kus avaldub ta tabav huumor ja-botaa-
nilised teadmised. On veel ,Itaalia kirjade",
»Inglise kirjade”, ,S$uade kriitika"”, ,,Raha”
ja teiste juttude” jne. autor.

Elab praegu Praahas, kus muuseas jubatab
oma teatrit, lavastades pAamiselt klassikuid,
(Shakespeare, Byron, Moliére, Strindberg,
i- t.) kuid ka noori t3ehhi autoreid. :

Ténu loovale andele ja mitmekiilgsusela
on tunnustatud kui romanist, novellist, draa-
maturg, niditejuht, filosoof, foljetonist ja hu-
morist. Pohiloomult on Karl Capek jouline,
peenelt taibukas, kahtlev ja kritiseeriv, vil-
jendusis asjade humoorset kiilge tabav, ham-
mustavalt otsekohene isegi. Ta wusku elly
voiks iseloomustada jédrgmine ennastarvustav
lause: ,Usun, rohkem kui seljataga, seisab
mul veel ees) ;. - Lo . S,
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26. jaanuaril s. a. korraldas UENU Kaiu
osakonna kirjandusharu %kohaliku vallamaja
saalis kirjandusliku kontsert-ghtu raamatu-
aasta lGpetamiseks.

Konega esines kirjanik K. Ehrmann. Muu-
sikalises osas esinesid E. V. Lkonservatoo-
riumi lauluklassi &pilased prl. J. Tomberg
(sopran) ja hr. Voorman (tenor), klaveril
prl. A. Jurich, Ette kanti soololaule, duett
E. Aava ooperist ,Vikerlased”, klaveripalu,
deklamatsioone ja melodeklamatsioon. Lsine-
iaile avaldati kiitust mitte just rohkearvuli-
selt kuulajaskonnalt.

Kirjandusharu kirjastusel ilmus triikist ko-
guteos ,Kaiu sdnas ja pildis” 300 eksem-
plaris 56 lehekiilge, hind a 75 snt. Sisus kir-
jutisi kdigilt Kaiu seltskonna tegelasilt ju
hulk ilesvgtteid, peale mimetatute Kaiu valla
kaart. Koguteose iilesandeks on: 1) ndidata
kaiulasile milline on kodu — Kaiu; 2} anda
tagasivaade hariduslike ja majanduslike selt-
side tegevuse kohta, mis wvallas hariduslikul
ija majanduslikul alal seltskondliku tdéga
on tehtud, kes mende i#rksamad mehed ja
juhid; 3) tuua kaiulasi iiksteisele ligemale.
Koguteose koostas El;nar Veetamm.

Lduna-Harju osakondade ndusolekul tuleb
jargmine mnoorsoopidev, 'mis on arvult VI,
korraldamisele Kaiju osakonna poolt eelole-
val suvel Kaius.

- Noorsoopiteva kawva iildjoontes sarnaneb eel-
miste noorsoopi#evade omaga. Kavas: koori-
laule, rahvustantse, wdimlemist, kergejoustiku
voistlused jne. Osakond loodab, et kdik Ldu-
na-Harju osakonnad noorscopieva hiiks Lor-
daminekuks kaasa aitavad!

*

1936, aasta on Kaiu UENU-le juubeli-aas-
taks. 3. juulil s. a. méddub 15 aastat osa-
konna asutamisest. Aastapdeva kavatsetakse
vadrikalt pihitseda mainitud kuu algpéivil.

, . E. Veetamm,
UENU Rulli osakond

Rulli U. E. N. 0. osakond piihitses 9.
veebruaril perekonnathtul s. a. oma esi-
mest aastapdeva, mis kujunes ihtlasi pidu-
pievaks osakonnale. Kuigi osakond on
alles moor, siiski ta vdib ubkustun-
dega tagasi vaadata tehtud t6ole. Perekonnas
Shtul esines kutsutud vdoraste ees [lihikese
iilevaatega osakonma arengust ja tegevusest
esimpes hra Mitt, kuna viljastpoolt kdneleja
hra Kraus kdneles teemal: ,Iga aJgus on
raske’, mainides eriti Rmullit. Lepuks {asti
elada agaraid perenaisi-osakonnaliikmeid, kef-
lede virgad kied olid nii uskumatult maitsva
toidu valmistanud ja vigusa laua Katnud ka
seal {ile ootuste, kus see Jige vihe lootusi
selleks @ndis. Tervitame veel kord tolle mais-
pere agarust ja soovime, et need virgad kied
veel kaua tegutseks Rullis, )
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UENU Hirvli osaki noored lugemislauas.

UENU Hirvli osakond

Osakonna moodunud aasta tegevus oli vil-
jakas, ehkki kohalikud koolipetajad on piiiid-
nud igati noorte tegevust halvata. Kuid ta-
Kistused annavad enam hoogu ja seetdttu
tegevus paisub aina laiaulatuslikumaks.

Aasta algas seltskonnategelaste kursusega,
millest vottis osa 120 inimest. J#rgmisena
asutati maisring, kes vottis oma wvaldusesse
einelaudade ja igasugu kadgikursuste korral-
damised. :

Harude tegevus oli hoogne. Spordiharu
Korraldas suve jooksul worldpalli-vistlusi ning
arendas pidevat treeningut kergejoustiku alal,
Kuusalu ringkonna voistlustel kergejdusti-
kus omandati 5 esi- ja 3 teist kohta. —
Aiandusharu korraldas kevadel ja stigi-
sel Tartust tellitud ilupuude istutamist. Sa-
muti korraldati kodulimbruse kaunistuse vdist-
lused kolme aasta kestvusega, kuhu mid-
rati avhindadena kodumajanduslikku kirjan-
dust. Korraldati veel II aianduspdev. —
Kirjandusharu kutsus ellu lugemislaua,
milline evib jargmisi ajakirju: Taluperenaine,
Spordileht, Kaunis Kodu, Ténapéiev, Olion,
Eesti Noorus, Aed, Mesindus, Agronoomia,
Psllumajandus, Uus taly, Niit ja karjamaa,
Sookultuur, Tehnika pollumajanduses, Eesti
Mets jm. Teoksil on kasiraamatukiogu soe-
tamine. Korraldati ka kirjatésde voistlus ja
ankeet ,,Milline oleks kellegi mees- v8i nais-
ideaal”. Jitkatakse kiisikirjalise ajakirja vil-
jaandmist.

Hirvli osakonna suuremaks tegevuseks peab
tunnustama I Kuusalu noortepieva korral-
damise, mis &nnestus histi ja andis tShusa
ilejasgi.

Liijkmeid oli osakonnal 65.

Roomsa lootusega ja suure energiaga jat-
kame senist kultuuritosd — takistuste kiuste.

K#esoleval aastal valiti juhatusse: J. Les-
tov, K. Marlat, M. Leht, J: Toomin-
gas ja A: Riiberg. S



UENU Voka osakond

Voka osakond, eesotsas juhatusliikmete
Enn Aareniga, Aado Lindmaaga, Aleks. Salu-
tammega on tegutsenud 1935. aastal #iirmise
intensiivsusega. Tegevust tuleks mainida te-
gevusharude jarjekorras:

Laulukoori: juhataja Aleks Salutamm.
Koor on esinenud Vabariigi aastap. aktusel
Konjus, UENU Porkuni pidustusil ja RA
aktusel Vokas, ja osa vGtnud kahest lau-
lupeo iildharjutusest Johvis. Koorijuht wvét-
tis osa kahest koorijuhtide instrueerimise
koosolekust Tartus ja Rakveres.

Kehakultuuri: Toila KL. Voka komp.
korraldatud suusav@istlusist vdtsid osa 4 nrs-
last ja Eeri Voorem#e sooritas suusamiirgi
normi. Alutaguse spordipseval tuli osakond
teiseks Narva osak. jirele. Teisekis tuli osa-
kond ka UENU Alutaguse ringlionna wvdistlu-
sil. Toilas KL Voka kompaniilt korralda-

tud kergej. vdistlusil tuli osakond esime-
seks ja mrs. Mitt osutus pieva paremaks
sportlaseks. Stigisel olid Vokas suuremad
vahvuslikud vdistlused arvuka sportlasperega
eesotsas Eesti kiimnevdistl. meistriza Elmar
Lilienthaliga. Viljelemist on leidnud ka rah-

vustants ja vdimlemine. Rahvustantsuriithm
esines UENU Porkuni pidustusil.
Lavategevust; Nrs. Ingel Salutamm

lavastas jirgmised niidendid: ,Kiki ja Mall”,
,»Pohimdtteliselt vastw’,  Randvee uus pere-
mees”, , Tantsuprofessor”. Harjutusi oli 37.
Niitelava korraldamiseks on kulutatud iile
40 krooni. Muretseti ringhorisont j. m.

RA sihtide teostamist: Xorralda-

tud raamatuloterii, vastav-aktus, pidu, kont- -

sert ja levitatud E. Kirj. liidu raamatulote-
riipileteid. Osakond on annetanud raamatu-
kogudele RA toetusena kogusummas kr. 172.83
(Voka av. kogule kr. 108.70, Voka kooli r.-ko-
gule kr. 64,13).

Nimede eestistamist: Vastava akt-
siooni algul oli osakonnas 22 voGrapérast
perekonnanime (iildse liikmeid 43) ja 35 voo-
rap, eesnime. Kuni 5. jaan 1936. a. on ees-
tistatud 16 perekonnanime ja 18 eesnime.

Kursused. 3-pievaline pdllumajanduslik
(45 osav.), kivi- ja 'kdnnulShkumise- (20},
kangakudumise- (6), tsemendi-betoonitddde
(24) ja rahvustantsu-voimlemise kursus (12).

Kodukaunistamise alalt. Awvalda-
tud soovi majade vidrvimiskursuste korralda-
miiseks. Jdrjekorras- tuleb kursus korrald.
alles 1936. aastal. Korraldati ka osakonna
kodu — koolimaja — i{imbruse Kaunistamist.
Selleks otstarbeks korraldatud pidu andis
tulu iile 30 krooni. Voka mbisa pargi rahva-
pargiks planeerimise asjus on kirjavahetus
pooleli Viru maakorrald. komisjoniga ja Rii-
giparkide ‘valitsusega.

Tuletdrje ala. Muretsetud uusi tar-
beid 60 kr. vadrtuses. Selgitatud peami-
selt haru iimberkorraldamist.

Majanduslikke alasid. Varandus
suurenenud kr. 13552 wvorra. (Muretsetud
grammofonimuusika k&vendusseadeldis.). Pi-

- vat t{#helepanu UENU iildaegkirja

dude tulud eelmise aastaga vérreldes suu-
remad 2404 ja niditemiiiigi tulud 1505. Viru
aj. maavalitsus on vabastanud kdik osak.
peod 13bustusmaksust.

Tammistu-Pedaspadlt

Viljelemist leiavad peamiselt sport ja nii-
tekunst. Samuti on korraldatud ja korral-
damisel mitmesugused praktilist iseloomu
kandvad kursused. Naidenditest leidis eriti
elavat poolehoidu Juhan Jaigi ,,Esivanemate
kuld”, mis kanti ette 26. jaanuaril Piirisaare
rahvamajas. Ringkonna kergejoustiku vdist-
lustel saavatas osalkiond esikoha 78,5 punk-
tiga Peravalla 76 punkti vastu, samuti tubli
on jalgpallimeeskond, kes juba esimesel esi-
nemisel oli tugevaks konkurendiks endisele
veteraanile spordi-alal, Peravalla osakonnale.
Hilisemaist korraldustest pilviksid téhelepanu
vorgukudumise ja longaketramise wvoistlused,
mis toimusid 16. wveebruaril. Awuhindu oli
valja pandud 40 krooni visrtuses A/s. , Kreen-
baltilt”. Huvi wdistluste vastu oli suur, kuna
timbruskonnas selline vdistlus oli esmakordne
ja ainulaadne.

Torma osakond

UENU Torma osakonna kodukultuurhara
Kkorraldas 12.—25. jaanuarini Réa#bisel prl
Annuse ruumes naiskiisitté ja pesudmblemise
kursuse. Osa vGttis 21 mnoort. Kursusel anti
naisperele 6petust ja népuniiteid kodukaunis-
tamiseks. ‘

1Kogu kursuse aeg oli moorte meeleolu eriti
ilev. ‘ ‘ :

Tommsalust

19. jaanuaril pidasid Tamsalu tieniilased oma
aastapeakoosolekut. Kinnitati iiksmeelselt
méddunud aasta kassa- ja tegevusaruanded
ja voeti vastu 1936. a. eelarve ming tegevus-
kava. Méodunud aasta tehtust tuleks kriip:
sutada alla oma aegkirja ,Uhismdtete”
viljaandmist, milline saanud kiitva tunnustuse
osaliseks, seejuures ndudmata majanduslikke
lisakulutusi. Samuti on pdératud hinnata-
CEesti
Nooruse” propageerimisele, tulles seejuures
esimeseks osakonnaks 1935. a. Samas suunas
otsustas peakoosolek teotseda ka 1936. aas-
tal. ,Uhism®otete’ jargmine mnumber il-
mub Vabaduspidevaks; kavva vaeti veel li-
pumuretsemine, klubitegevuse  arendamine,
spordi- ja moortepieva korraldamine ja md-
ningate kursuste lébiviimine. Liikmeid oli
mdédunud aastal osakonnal 104.

Uute juhatusse valiti pr-d: Tubro, P31ld
ja prl. Riiitel ning hr-d: Uudekiill 1,
Olup, Vinker ja Siider. Revideerivasse
toimkonda: prl. Alliko ja hr-d P&ld
ja Uudekill II,

Tahaks loota, et juhatus oma tublis koos-
peisus . suudab nii mdndagi aasta jooksul
nimetamisvidrset kinni naelutada ja vH#ri-
rikalt sammuda kaasa Kogu UENU litkumisele.

Tegev-toimetaja: Vold, Vent. Vastutav toimetaja: Aug. Meikop. Toimetus: Erika Viirsala,

Arvi Moor, Leo Soonberg, H. Tarand. Viljaandja:

Ulemaalise FEesti Noorsoo Ubendyse

Kegkjuhatus, Toimetuse ja talituse aadress: Tallinn, Lembitu 10,

1;E5Wtrm<k" T?ﬂlin!!g S

Karja 8, 1936. a,
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vadrtuses on elukindlustusi kultuurilmas
jous

Teie pollis puudud nénde hulgas...

Kuid kindlasti Teie ei kavatse jifda ilma maailma vGimsamast
kaitsevahendist — elukindlustusest.
Seepirast kirjutage suuremale kodumaa iihistegelisele kindlustus-

ettevottele —

KINDLUSTUSSELTSILE

«EESTI»

asut. 1907. a.

ning Teile saadetakse thiesti mittekohustavalt sobiv elukindlustuse plaan,

mis vastab Teie nouetele.
Seltsil kontorid igas linnas ja esindused kdigis rahvarikkamates

kohtades.

Viljandi Eesti Pollumeeste Seltsi

kaubanduse osakond

Viljandis, Tallinna t. 3. Telefonid: 6 ja 3-23

suurim ja tainslikum dhiskauplus Viljandimaal.

OMAB rohke kaubavalikuga ja t#iuslikult sisseseatud: riide- ja pudu-

kauba, toidu- ja maitseainete, majapidamistarvete, teraskauba ja k#sitoo-

riistade, naha ja jalandude, klaasi ja masinaosade, kiitte- ja mé##rdeolide,

ehitustarvete ja raskekaupade, vietisainete ja jouststade, pGlluttoriistade
j- n. e. jaoskonnad.

Miiiik suurel ja vaiksel arvul.

‘Harukauplused:

s’. Kdpus: telef. 5. Tarvastus: telef. 20. Oisus: telef. 8.
Peakaupluse juures asub Kinnitus A/s. ,Oma“ Viljandi os.
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ISETEGEVUSELE

piihendab ,Maa Hddl“ rohkesti ruumi. Nende ihisette-
v vétteist, kursustest, noorte organisatsioonide tegevusest
jne. toob ,Maa Hddl“ pikki iilevaatlikke kirjeldusi
ithes piltidega. ,Maa Hddl“ kdib tuntud iiteluse jdrgi
q — yNoorte pdralt on tulevik“.

Ainult ,,Maa H&al"“

rahuldab maaelanikku. llmumise algusest peale seadis ,Maa H&al"
endale iilesandeks peale igapdevaste stindmuste ja uudiste edasiand-
mise tuua maarahvale muud vajalikku. ,Maa Hédles” leidub palju
Spetusi, nduandeid ja vastuseid. Oiglase tasu saamiseks toob turu-
hindu ja -teateid. Perenaistele on oma nurk. Jutuosasse valib ,,Maa
Haal" tuntud autorite suure kirjandusliku vddrtusega romaane.

,Maa Hadale" tellimishind an kaigile tasku jdrele. Kolme kuu peale korraga tellides 1 kr. 50 s,
tihe kuu viisi tellides 60 s. ,,Maa Hdadle" kolme kuu tellijad saavad tellida jutuajakirja ,,Perekon-

naleht' poole hinnaga, s. o. 25 senti kuus. -

Maa H&a&l" on testi v&drt, et teda iga madinimene loeks, sellepérast
P

+MAA HAAL" IGASSE TALLU!

TART GESTI MAJANDUSE UHISUS

Tartus, Holmi tan. 12-18

OSAKONNAD:

Tartus, Voru tdanav 4
» Soogiturg 3
Rédpinas, Pukas ja Puhjas.

Suurem ja koige vanem majandusiihisus FEestis.

Laos alati saadaval suures valikus mdddukate hindadega '

poliumajanduslikud-

raua- naha- ja k a u'p U

koloniaal-

MUUk suurel ja védiksel arvul.




EESTI UHISTEGELINE

KINDLUSTUS-KESKSELTS |

TALLINN, SUUR KARJA TAN. N: 19
KONETR. 426-83

POSTKAST 122

VASTASTIKUSTE
KINDLUSTUSSELTSIDE
KESKKORRALDUS

' Edasikindlustus
@_Vilisrevisjonid
. Nouanne

Viimased odavad ettetellimised raamatuaastal!

Ettetel l im |sed kahele seeriale ja kahele raamatule

Algupdraste uudisteoste seeria.
10 teost — 10 autorili,

L. Anvelt: ELUHIRM. Romaan.

d. Jaik: TONDIJUTUD E. Jarve illust-

ratsioonidega.

Jakob Liiv: MALESTUSED.

O. Luts: SUGIS. Hlustreeritud. )

A. Milk: RANNAJUTUD. E. Jiarve illust-

ratsioonidega.

M. Raud: OHTUSED KAJAD. WNovellid.

R. Roht: VERIORA MOIS. Romaan.

G. Suits: NOOR KREUTZ\’VALD Hulga

piltidega.

Fr. Tuglas. KULDNE RONGAS. H. Mu-

gasto illustratsioonidega. Novellid.

. P, Valiak: EPP PRILLARPARDI PUN-

JABA POTITEHAS. 2, triikk. Kunstnik

A. Laigo illustratsioonid.

Seeria hind ettetellimisel 17 kr. ithes

saatekuludega.

Tilellk Eesti-Saksa s8naraamat,.

Koostanud E. Sell. Redigeerinud
mag. P. Ariste.

Raamat ilmub  wvibkude kaupa, iga vihk
vahemalt 3 tritkipoognat. Uldse ilmub 7 wihku.
Ettetellijaile saadetakse vihud ilmumise jdr-
jekorras postikuludeta kiitte.

Ettetellimise hind 4 kr, ithés saatekuludega.

Euroopa valit, kirjand. téikeseeria.
10 teost — 8 autorilt,

1. 1. Kianto: RABALARANNA JOOSEP.
Romaan. Télkinud S, Holberg.
Selma Lagerlsf: GOSTA BERLING. Ro-
maan. T&lkinud M. Pedajas.
E. Ludvig: NAPOLEON I kéide.

"~ NAPOLEON. II koide,
Tolkinud O. Olesk,

© PN TEs -

e
[}

Tolkinud  A.

Tolki-

5. E. Pressensé: URSULA.
Poska.

6. L. Tolstoi: ANNA KARENINA.
nud S. Holberg.

7. 4. Verne: DRAAMA LIIVIMAAL. Ro-
maan. Prantsuse keelest {dlkinud ja il-
lustreerinud J. Vahtra,

8. E. Wirza: TAEVA RIDEL. Lati
lest {8lkinud M. Pukits.

9. Lajos Zilahy: KAKS VANGI. Romaan,
I koide.

10. Lajos Zilahy: KAKS VANGI. Romaan.
II koide. Ungari keelest {dlkinud A.
Oinas.

Seeria bind eltetellimisel 22 kr. iihes
saatekuludega.
Jaan Koorti monografia.
Jaan Koorli monograafia.
Toimetanud R. Paris.

Raamat ilmub suures formaadis ja heal
paberil, rikkalildkude reproduktsiconidega J.
Koorti tgédest kriit- ja tritkipaberil. Raamat
annab tidieliku iilevaate J. Koorti elust ja
t66st.

Ettetellimise hind 3 kr, iihes saatekuludega.

Soodustatud hinnaga ettetellimi-

kee-

sed kestavad 1. aprillini' s a.
Enamik raamatuid ilmub juba tinava kevadel.

Uksikmiiiigile lihevad raamatud
kuni 600 kallimalt.

Telhm1sh1nna tasumine on v§imaldatud ka
tro vty 0 | o osade kaupa.

Osalihisus

,NOOR EESTI KIRJASTUS"

Tarlus, Gustav-Adolfi iin, 8, telef, 2-66,




,Pdevalehe”

raamatu- ja kirjutusmaterjalide

kauplused

soovitavad noortele sépradele:

dppeabindusid ja kooliraamatuid.

Suures valikus lastekirjandust,
kdiksugu kirjutusmaterjale,
joonistus- ja maalimistarbeid.

lgasuguseid ménge nagu: doomino, pildi jo numbri
lotto, kitsemdng, iimbermaailma reis,

kvardett jne,

Peale nimetatud méngude on meil suures valikus
kummipalle ja tdispuhutavaid kummiloomakesi,
pildiaabitsaid, pildi- ja maalimisraamatuid jne.

Hinnad lastele ja noortele v dga soodsad.

Meie raamatu- ja kirjutusmaterjalide kauplused asuvad :

Jaani t. 6 ja Pikk t. 2

Tel. 446-11. Tel. 428-83.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus
Pikk 2, Oma telefoni keskjaam 428-83.
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- Hind 30 senli.

,UUS EESTI"

on rikkaliku sisuga, pildirohke ja
huvitav suur ajaleht.

Eesti juhtivad riigimehed, nimekamad
seltskonnategelased, valjapaistvad ma-
jandusmehed, hariduse ja kultuur-
elu juhid, kuulsamad kirjanikud, kunst-
nikud, sportlased jne. jne. avaldavad
oma kirjutusi ,Uus Eesti* veergudel.

+UUS EESTI's"

on palju eri osakondi, kus eriteadlased val-
gustavad oma eriala kiisimusi koige mitme-
kiilgsemalt.

Perenaistele ja kodumajandusele on
»,Uus Eestis“ pithendatud eriosa.

LUUS EESTIL”

on rohkel arvul oma kirjasaatjaid vilisriiki-
des ja igas kodumaa nurgas. K&oik mis
juhtub uudist Eestis vdi vélismaal, see pee-
geldub kohe tdetruult ,,Uus Eesti“ veergudel.

wUUS EESTI"

on ka pildirikkam ja sealjuures odavam
igapaev ilmuv ajaleht. Vihese rahaga
voite tellide Eesti parima ajalehe.
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LUUS EESTI“ TELLIMISHINNAD ON:

»Uus Eesti* koos

cu »Uus Eesti“ k »Uus Eesti® k o N gt
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1 kuu Kr. 1.40 Kr. 1.55
3 kuud , 350 s 395 Kr. 4.— Kr. 4.45
6 . S . 7.80 ., 785 , 865
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TELLIGE OMALE ,,UUS EESTI“ VEEL TANA.



